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Drept de proprietate intelectuala

Drept de proprietate intelectuala

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi reprodusd, stocatd pe un sistem de preluare sau transmisa in orice forma
sau prin orice mijloc electronic, mecanic, prin fotocopiere, inregistrare sau in alt mod, fard permisiunea scrisd
prealabila a Seiko Epson Corporation. Nu se presupune nicio responsabilitate in ceea ce priveste brevetele relativ la
utilizarea informatiilor incluse in prezentul manual. De asemenea, nu se presupune nicio responsabilitate pentru
daune rezultind din utilizarea informatiilor incluse in prezentul manual. Informatiile incluse in prezentul manual
sunt destinate a fi utilizate numai cu acest produs Epson. Epson nu este responsabili de utilizarea acestor
informatii prin aplicarea la alte produse.

Nici Seiko Epson Corporation si nici filialele sale nu vor fi responsabile fatd de persoana care a achizitionat acest
produs sau fatd de terti pentru daune, pierderi, costuri sau cheltuieli suportate de achizitor sau de terti ca rezultat
al unui accident, utilizari eronate sau abuzive a acestui produs sau a unor modificéri sau reparatii neautorizate ale
acestui produs sau (exclusiv teritoriul S.U.A.) nerespectarea strictd a instructiunilor de operare si de intretinere ale
Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation si filialele sale nu vor fi responsabile pentru nicio daund sau problema apérutd ca urmare
a utilizarii optiunilor sau a altor produse consumabile altele decét cele desemnate de citre Seiko Epson
Corporation ca fiind produse originale Epson sau produse aprobate Epson.

Seiko Epson Corporation nu va fi responsabild pentru nicio daund rezultatd ca urmare a interferentelor
electromagnetice care survine in urma utilizarii oriciror cabluri de interfatd altele decat cele desemnate ca produse
aprobate Epson de citre Seiko Epson Corporation.

© 2021 Seiko Epson Corporation

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs se pot modifica fard notificare prealabila.



Ghidul utilizatorului

Marci inregistrate

Marci inregistrate

0 EPSON® este 0 marci comerciala inregistrati, iar EPSON EXCEED YOUR VISION sau EXCEED YOUR
VISION este o marca comerciala a Seiko Epson Corporation.

(d Microsoft, Windows, Windows Server, and Windows Vista are either registered trademarks or trademarks of
Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.

[d Apple, macOS, and OS X are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
[d Adobe, Adobe Reader, and Acrobat are registered trademarks of Adobe Systems Incorporated.
[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[d Notificare generald: in publicatia de fata, alte nume de produse sunt utilizate doar in scopuri de identificare si
pot fi marci comerciale ale proprietarilor respectivi. Epson isi declina orice drepturi asupra acestor marci.
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Despre acest manual

Prezentarea manualelor

Cele mai recente versiuni ale urmatoarelor manuale sunt disponibile pe site-ul web de asistentd Epson.
http://www.epson.eu/Support (Europa)

http://support.epson.net/ (in afara Europei)

[ Ghid de instalare (manual fizic)

Vi furnizeaza informatii despre configurarea produsului si instalarea aplicatiei.

(d Ghidul utilizatorului (manual digital)

Furnizeaza instructiuni despre utilizarea, intretinerea si rezolvarea problemelor produsului.

Pe langd manualele de mai sus, consultati sectiunile de ajutor incluse in diversele aplicatii Epson.

Marcaje si simboluri

A Atentie:

Instructiuni care trebuie respectate cu atentie, pentru evitarea vitdmdrilor corporale.

g Important:

Instructiuni care trebuie respectate pentru evitarea deteriordrii echipamentului.

Nota:
Furnizeazd informatii complementare i de referintd.

Informatii conexe

= Asigura legitura cu sectiunile aferente.

Descrieri utilizate in acest manual

[d Capturile de ecran pentru aplicatii sunt din Windows 10 sau din macOS High Sierra. Continutul afisat pe ecran
difera in functie de model si de situatie.

[ Tlustratiile utilizate in acest manual sunt numai pentru referinta. Chiar dacé pot fi usor diferite fata de produsul
real, metodele de operare sunt identice.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Ghidul utilizatorului

Despre acest manual

Referinte privind sistemul de operare

Windows

In acest manual, termeni precum ,,Windows 10”, ,,Windows 8.1%, ,,Windows 8”, ,,Windows 7", ,,Windows Vista”,
»Windows XP”, ,Windows Server 2019”, ,, Windows Server 20167, ,, Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server
2012% ,,Windows Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008, ,,Windows Server 2003 R2” si ,,Windows Server 2003”
se refera la urmatoarele sisteme de operare. Suplimentar, ,, Windows” se utilizeaza pentru a se referi la toate
versiunile si ,,Windows Server” se utilizeazd pentru a se referi la ,,Windows Server 2016, ,,Windows Server 2012
R2% ,,Windows Server 2012”, ,,Windows Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008”, ,, Windows Server 2003 R2” si
»Windows Server 2003,

O Sistemul de operare Microsoft® Windows® 10

O Sistemul de operare Microsoft® Windows® 8.1

O Sistemul de operare Microsoft® Windows® 8

O Sistemul de operare Microsoft® Windows® 7

Q Sistemul de operare Microsoft® Windows Vista®

O Sistemul de operare Microsoft® Windows® XP Service Pack 3
O Sistemul de operare Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition Service Pack 2
O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2019

O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2016

O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2012 R2

O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2012

O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2008 R2

O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2008

O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2003 R2

O Sistemul de operare Microsoft® Windows Server® 2003 Service Pack 2

Mac OS

In acest manual, termenul ,,Mac OS” se utilizeaza pentru a face referire la macOS Mojave, macOS High Sierra,
macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x si Mac
0OS X v10.6.8.
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Instructiuni importante

Instructiuni de securitate

Cititi si urmati aceste instructiuni pentru o utilizare in conditii de siguranta a acestui produs si a echipamentelor
sale optionale. Asigurati-va cd pastrati acest manual pentru consultiri ulterioare. De asemenea, asigurati-va ca
respectati toate avertizdrile i instructiunile marcate pe produs si pe echipamentele optionale ale acestuia.

[d Unele dintre simbolurile utilizate pe produsul dvs. au rolul de a garanta utilizarea in siguranta si
corespunzitoare a produsului. Vizitati urmitorul site web pentru a afla semnificatia simbolurilor.

http://support.epson.net/symbols

[d Asezati produsul si echipamentele optionale pe o suprafatd orizontald, stabila, mai mare decat baza produsului
si a echipamentelor optionale pe toate laturile. Dacd asezati produsul si echipamentele optionale langi perete,
lasati mai mult de 10 cm intre partea din spate a produsului si a echipamentelor optionale si perete.

[ Evitati locuri expuse la praf, socuri sau vibratii.

[d Asezati produsul si echipamentele optionale suficient de aproape de computer, pentru a facilita conectarea
cablului de interfata. Nu amplasati sau depozitati produsul si echipamentele optionale sau adaptorul de c.a. in
spatii exterioare, 14nga zone murdare sau cu praf excesiv, surse de apa sau de cdldurd sau in zone supuse la
socuri, vibratii, temperaturi ridicate sau umezeala, radiatie solard directd, surse de lumina puternica sau variatii
rapide de temperaturd sau umiditate.

(d Nu utilizati echipamentul cu mainile ude.

[d Asezati produsul si echipamentele optionale langa o prizé electrica de la care adaptorul se poate deconecta cu
usurintd.

[d Cablul adaptorului de c.a. trebuie amplasat astfel incét sa se evite abraziunile, tdieturile, zdrentuirile, rupturile si
buclarile. Nu asezati obiecte pe cablu §i nu permiteti pasirea sau célcarea adaptorului de c.a. sau a cablului. Fiti
atenti, in mod special, sd pastrati cablul drept la capat.

[d Utilizati numai cablul de alimentare furnizat cu produsul si nu utilizati cablul cu alte echipamente. Utilizarea
altor cabluri cu acest produs sau utilizarea cablului de alimentare furnizat cu alte echipamente poate duce la
incendii sau electrocutare.

(4 Utilizati numai adaptorul de c.a. livrat impreuna cu produsul. Utilizarea oricarui alt adaptor poate cauza
incendii, electrocutiri sau raniri.

(4 Adaptorul de c.a. este destinat utilizérii impreuna cu produsul cu care a fost livrat. Nu incercati sé utilizati
adaptorul de c.a. cu alte dispozitive electronice, exceptand cazul in care acest lucru este specificat.

(4 Utilizati numai tipul de sursa de alimentare indicat pe eticheta produsului si asigurati intotdeauna alimentarea
electricé direct de la o prizd electrica standard, de uz casnic.

[d La conectarea acestui produs si a echipamentelor optionale la un computer sau la un alt dispozitiv printr-un
cablu, asigurati orientarea corectd a conectorilor. Fiecare conector are o singuré orientare corectd. Introducerea
unui conector cu orientare incorecta poate cauza deteriorarea ambelor dispozitive conectate prin cablu.

[ Evitati utilizarea prizelor pe acelasi circuit cu fotocopiatoarele sau cu sistemele de climatizare ce pornesc si se
opresc periodic.

[d Dacd alimentati produsul prin intermediul unui cablu prelungitor, asigurati-vd ca suma curentilor nominali ai
dispozitivelor conectate la cablul prelungitor nu depéseste curentul nominal al cablului. Dacé alimentati
scanerul prin intermediul unui cablu prelungitor, asigurati-va ca suma curentilor nominali ai dispozitivelor
conectate la cablul prelungitor nu depaseste curentul nominal al cablului.


http://support.epson.net/symbols
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[d Nu dezasamblati, nu modificati si nu incercati niciodata si reparati personal adaptorul de c.a., produsul sau
echipamentele optionale ale produsului, cu exceptia cazului in care astfel de operatii sunt explicate in mod
specific in ghidurile produsului.

[d Nu introduceti obiecte in nicio deschidere a scanerului, deoarece acestea pot atinge puncte sub tensiuni
periculoase sau scurtcircuita anumite componente. Nu va expuneti pericolelor de electrocutare.

[d Daca apare o defectiune la figa cablului, inlocuiti intreg ansamblul cablului sau consultati un electrician calificat.
Daca figa cablului este echipata cu sigurante, inlocuiti-le cu sigurante cu caracteristici dimensionale si de curent
nominal corecte.

[d Deconectati produsul, echipamentele optionale si adaptorul de retea de la sursa de alimentare si solicitati
interventia personalului de service calificat in urmétoarele situatii: adaptorul sau fisa este deterioratd; in produs,
in echipamentele optionale sau in adaptorul de retea a patruns lichid; produsul sau adaptorul de retea a fost
scdpat de la indltime sau carcasa acestuia s-a deteriorat; produsul, echipamentele optionale sau adaptorul de
retea nu functioneaza normal sau manifesta modificiri semnificative ale performantelor. (Nu reglati controale
care nu sunt acoperite de instructiunile de utilizare.)

[d Deconectati produsul si adaptorul de c.a. inainte de curitare. Stergeti numai cu o carpd umeda. Nu utilizati
solutii de curdtare cu lichid sau aerosol, cu exceptia situatiilor explicate in mod specific in ghidurile produsului.

(d Daca urmeaza si nu utilizati produsul o perioada mai indelungaté de timp, nu uitati sa deconectati adaptorul de
c.a. de la priza electrica.

(d Dupa inlocuirea consumabilelor, eliminati-le corect pe cele vechi, respectdnd regulamentele autoritatilor locale.
Nu le dezasamblati.

[d Nu agezati obiecte grele pe sticla scanerului §i nu apésati sticla cu o fortd excesiva.

Restrictii privind copierea

Respectati urmétoarele restrictii pentru a asigura utilizarea responsabild si legald a produsul dvs.
Copierea urmatoarelor articole este interzisé prin lege:

[d Bancnote, monede, titluri de stat comercializabile, obligatiuni de stat si titluri municipale

[d Timbre postale neutilizate, carti postale pretimbrate si alte articole postale oficiale francate

[J Timbre fiscale de stat si titluri emise conform procedurilor legale

Dati dovadé de prudenta atunci cind copiati urméatoarele documente:

[ Titluri private comercializabile (certificate de actiuni, note negociabile, cecuri etc.), permise cu valabilitate
lunara, bonuri de concesionare etc.

[d Pagapoarte, permise de conducere, taloane de revizie tehnici, viniete rutiere, bonuri de mas3, bilete etc.

Nota:
Copierea acestor documente poate fi, de asemenea, interzisd prin lege.

Utilizarea responsabila a materialelor sub incidenta legislatiei privind drepturile de proprietate intelectuala:

Produsele pot fi intrebuintate gresit prin copierea neautorizatd de materiale sub incidenta legislatiei privind
drepturile de proprietate intelectuald. Atunci cind actionati fara a fi consiliat de un avocat bine informat, dati
dovadi de responsabilitate si de respect obtinidnd permisiunea detinatorului drepturilor de proprietate intelectuald
inainte de copierea unor materiale publicate.
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Restrictii privind dezasamblarea si decompilarea

Nu aveti dreptul sd dezasamblati, si decompilati sau sa incercati sa modificati codul sursé al programelor livrate
impreund cu acest produs.

10
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Notiuni de baza despre scaner

Piesele produsului

Ilustratiile utilizate in acest ghid sunt ale scanerului cu alimentator automat de documente (ADF) (indicat in
stanga).

Nota:

~
_ WakeUp/Sleep / —
e[ e ) E-
_a b c d e f)
a O Buton de pornire
b @ Buton de activare/repaus
4 Indicator luminos Pregatit
d Indicator luminos de eroare
e <7 Buton Start
f @ Buton Stop

11
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Notiuni de baza despre scaner

a Alimentator automat de documente (ADF)
b Capac ADF

c Ghidaje de margine

d Tavd de intrare ADF

e Tava de iesire ADF

f Panou de comanda

C
a Capac pentru documente
b Geamul documentului
C Sanie (in geamul documentului)

12
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Nota:

Notiuni de baza despre scaner

Nu indepdrtati suportul pentru document aflat pe partea inferioard a capacului pentru document.

d C
a Port USB
b Intrare c.c.
C Maneta de blocare transport

Butoane

Produsul are patru butoane pentru operatiile de scanare.

Inainte de utilizarea butoanelor produsului, asigurati-va ci ati instalat software-ul de scanare.

Buton Functie
Buton (') Porneste produsul dacd este apasat o data.
Apasati din nou pentru a opri produsul.
Buton & Se trece pe modul Repaus. Apasati din nou pentru a readuce scanerul in starea
Lpregatit de utilizare”
Buton & Permite pornirea scanarii.
Buton @ Anuleazad scanarea.

Puteti personaliza comenzile butoanelor din Document Capture Pro (pentru Windows) si Document Capture
(pentru Mac OS).

Informatii conexe

= , Atribuirea unei lucrari la panoul de control (Windows)” la pagina 40

= Atribuirea unei lucriri la panoul de comanda (Mac OS)” la pagina 41

13




Ghidul utilizatorului
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Indicatoare luminoase

Indicatorul luminos de stare indica daca produsul opereazd normal.

Indicato Stare indicator Semnificatie
r

Pregatit Aprins Pregatit pentru scanarea imaginilor.

Luminare intermitenta Se initializeaza sau scaneaza.

Pregatit Luminare intermitenta Actualizare firmware.
si Eroare
Eroare Aprins S-a produs o eroare.

Luminare intermitenta Recuperare firmware.

@ Aprins Produsul este in modul Repaus. Apasati pe butonul @ pentru a activa produsul.

(Toate) Oprit Produsul este oprit.

Informatii conexe

=, Probleme indicate de indicatorul luminos de stare” la pagina 62

Informatii privind aplicatiile

In aceasti sectiune, sunt prezentate aplicatiile disponibile pentru scaner. Cele mai recente aplicatii pot fi instalate
de pe site-ul web Epson.

Epson Scan 2

Epson Scan 2 este un driver pentru controlul scanerului, permitand o diversitate de setari de scanare. Acesta
permite, de asemenea, initializarea ca aplicatie independentd sau utilizind un software de aplicatie compatibil
TWAIN.

Pentru detalii despre utilizarea aplicatiei, consultati sectiunea de ajutor din Epson Scan 2.

Document Capture Pro/Document Capture

Document Capture Pro este o aplicatie care permite digitizarea cu usurintd a unor originale precum documente si
formulare.

Puteti salva imaginile scanate intr-un folder specificat, le puteti trimite prin e-mail i puteti efectua functii de
copiere prin legarea la o imprimantd. De asemenea, puteti diviza documente prin utilizarea de informatii de
separare precum codurile de bare si puteti procesa automat fisierele noi. Aceasta permite eficientizarea modalitétii
de manipulare a documentelor electronice, precum citirea documentelor mari i valorificarea la maximum a
caracteristicilor retelei.

Aplicatia Document Capture Pro este destinatd exclusiv mediului Windows. Pentru Mac OS, utilizati Document
Capture, iar pentru Windows Server, utilizati Document Capture Pro Server.

14
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Notiuni de baza despre scaner

Pentru detalii despre utilizarea aplicatiei, consultati sectiunea de ajutor din Document Capture Pro (Windows) sau
Document Capture (Mac OS) pentru detalii privind utilizarea aplicatiei.

Nota:
Document Capture Pro nu acceptd Windows Vista/Windows XP.

Lucrare:

Cand sunt efectuate in ordine, urmitoarele operatii sunt cunoscute sub numele de lucrare: 1. Scanare > 2. Salvare
> 3. Trimitere.

Prin inregistrarea in prealabil a unei serii de operatii ca o lucrare, puteti efectua toate operatiile prin simpla
selectare a lucrarii. Prin alocarea unei lucréri la panoul de control al scanerului, puteti initia o lucrare de la panoul
de control (Atribuire butoane).

Functia de separare:

Puteti procesa automat operatii complicate de sortare sau organizare prin utilizarea unei varietati de metode de
detectie, precum pagini albe cu/fard coduri de bare care sunt intercalate intre originale sau coduri de bare pe
originale.

De asemenea, puteti sorta imagini scanate multiple ca fisiere separate si puteti salva fiecare figier in foldere
distincte utilizdnd aceste metode sau prin setarea de pagini specifice.

Document Capture Pro Server
Document Capture Pro Server este o aplicatie pentru Windows Server care permite gestionarea a pand la 100 de
scanere in retea, prin intermediul serverelor.

Prin folosirea unui browser web, puteti inregistra si monitoriza scanerele sau inregistra lucrari: 1. Scanare > 2.
Salvare > 3. Trimitere si atribuiti-le scanerelor individuale. Puteti scana prin simpla selectare a unei lucrari la un
scaner gestionat de aplicatia Document Capture Pro Server.

Pentru informatii suplimentare, contactati reprezentanta locala Epson.

Nota:
Unitatea interfatd de retea optionald este necesard pentru a folosi aceastd aplicatie.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater este o aplicatie care cauti aplicatii noi sau actualizate pe internet i le instaleaza.
De asemenea, puteti actualiza manualul digital al scanerului.

Nota:
Sistemele de operare Windows Server nu sunt acceptate.
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Informatii privind elementele optionale si
consumabilele

Coduri ale panoului de interfata in retea

Puteti scana prin intermediul unei retele utilizand aplicatia Document Capture Pro (numai Windows). Prin
inregistrarea de setari ale proceselor de scanare frecvent utilizate, precum salvare, sortare, transfer etc., cu un nume
precum ,,lucrare’, puteti reduce incarcarea si mari eficienta prin simpla selectare a optiunii ,lucrare” pe panoul de
comanda. Consultati manualul pentru mai multe detalii.

Nume piesa Coduri*? Specificatii
Panoul de interfa!:é in re!:ea* 1 B12B808411 DISpOI’]IbIle pentru 1000BASE-T/
100BASE-TX/10BASE-T, IPv6,
IEEE802.3az

*1  Cand este instalata, nu puteti utiliza scanerul sau computerul printr-o conexiune USB.

*2  Codurile pot varia in functie de regiune.

Instalarea panoului de interfata in retea

Epson Scan 2 lucreaza impreuna cu panoul de interfatd in retea pentru a permite comanda directd a tuturor
functiilor scanerului dumneavoastrd intr-un mediu de retea.

Puteti descdrca Ghidul panoului de interfatd in retea de la urmaétoarea pagind web.

http://support.epson.net/netscan/
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Ghidul utilizatorului

Notiuni de baza despre scaner

Coduri ale kiturilor de ansamblu rola

Piesele de schimb (rola de preluare si o lamé de separare) trebuie inlocuite atunci cAnd numaérul de scanari
depiseste valoarea de service. Puteti verifica numarul cel mai recent de scanari in Epson Scan 2 Utility.

A B

A: rola de preluare, B: lama de separare

Nume piesa

Coduri™

Ciclu de viata

Kit ansamblu rola

B12B813481

100,000

*1  Nu puteti utiliza alte piese cu exceptia celor cu codurile specificate.

*2  Aceastd valoare a fost obtinuta prin scanarea consecutiva utilizind hartie originald de test Epson si reprezinta o valoare
orientativd a ciclului de inlocuire. Ciclul de inlocuire poate varia in functie de diferite tipuri de hartie, precum hartia care
genereaza o cantitate mare de praf sau hartie cu o suprafata dura, care poate reduce ciclul de viata.

Informatii conexe

=, Inlocuirea kitului de ansamblu rold” la pagina 53

Codurile seturilor de curatare

Utilizati-le atunci cind curétati interiorul ADE. Acest set este alcituit dintr-un lichid de curitare si o lavetd de

curatare.

Denumire piesa

Coduri

Set de curatare

B12B819291
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

Specificatii ale originalelor si
pozitionarea originalelor

Incarcarea documentelor in ADF (Pentru DS-6500/
DS-7500)

Puteti sa va incarcati documentele originale in ADF pentru a scana rapid pagini multiple.

Specificatiile documentului

Incircati in produs numai documente care respecta urmitoarele specificatii.

Format hartie Unitati de masura
A4 210%297 mm (8,3x11,7 inchi)
Letter 215,9%279,4 mm (8,511 inchi)
Legal 215,9%355,6 mm (8,5x14 inchi)
B5 182x257 mm (7,2x10,1 inchi)
A5 148,5%210 mm (5,8%8,3 inchi)
B6 128%182 mm (5,0x7,2 inchi)
A6 (Portrait) 105x148,5 mm (4,1x5,8 inchi)
Format Latime: 100-215,9 mm (3,9-8,5 inchi)
Lungime: 148-1016 mm (5,8-40 inchi)
Greutate Grosime (toate formatele): 50-128 g/m?
Mai mic de A6: 60-190 g/m?
Tip de hartie Hartie standard, hartie de calitate ridicata, hartie reciclata
Nota:

Chiar si atunci cand originalul respectd specificatiile pentru originalele care pot fi introduse in ADE, este posibil ca acesta sd
nu fie alimentat din ADF sau sd intervind o reducere a calitdtii scandrii, in functie de proprietdtile sau de calitatea hdrtiei.
Documentele care nu pot fi incdrcate in urmatoarele conditii.

(d Fotografii

(4 Tusul este umed.

4 Documentul este rupt, incretit sau indoit.

4 Documentul are capse, agrafe de hértie sau alte obiecte atasate care pot deteriora mecanismul alimentatorului.

(d Documentul este indoit sau sunt lipite la un loc pagini multiple.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

(A Documentul are zone decupate.

d Documentul este format din mai multe pérti sau este legat.

(A Documentul este acoperit cu carbon pe spate.

(4 Documentul nu este din hartie. De exemplu, daca ati incércat o folie transparenté de protectie pentru coli.
(4 Documentul este transparent.

[ Documentul a fost creat utilizind hartie lucioasa.

incarcarea documentelor in ADF

g Important:

[ Nu alimentati cu fotografii sau documente grafice originale de valoare in ADF. Alimentarea eronatd poate
increti sau distruge originalul. Ca alternativd, scanati aceste documente de pe geamul documentului.

Q Indepartati orice documente de pe geamul documentului. Asigurati-vd cd nu este praf pe geam inainte de
incdrcarea documentelor in ADF.

1. Glisati complet spre exterior ghidajele de margine ale tavii de intrare ADF.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

2. Asezati prima pagind a documentului dumneavoastrd in tava de intrare ADF avand partea imprimatd cu fata
in sus si marginea superioara cu fata in alimentator. Glisati hartia in alimentator pana cand intimpina
rezistentd. Apoi glisati ghidajele de margine deasupra marginii hartiei.

g Important:

Q Nu incdrcati hartia deasupra liniei aflate chiar sub marcajul cu sageatd V¥ de pe ghidajele de margine.

0 Cand incdrcati un teanc de hdrtii, vanturati-le pentru a indepdrta praful de hdrtie, bateti marginile pe o
suprafatd platd pentru a alinia colile si apoi incdrcati-le corect.

A Nu incdrcati documente suplimentare in timp ce este scanat documentul curent.

Informatii conexe
= ,Scanarea de la buton” la pagina 24
® ,Scanarea utilizand aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 24

=  Efectuarea scanirii utilizind Epson Scan 2” la pagina 35

Asezarea documentelor pe geamul documentului

n Important:

Nu asezati obiecte grele pe geamul documentului si nu apdsati geamul cu o fortd excesivi.

Nota:
Ilustratiile utilizate in acest ghid sunt ale scanerului cu ADF.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

1. Deschideti capacul pentru documente.

2. Asezati documentul cu fata in jos pe geamul documentului. Asigurati-va ca partea superioard a documentului
este lipitd de marginea stangd a scanerului si centrata la marcajul cu sageata.

3. Inchideti capacul pentru documente cu atentie pentru ca originalul s3 nu se miste.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

g Important:

Asigurati-vd cd utilizati manerul cand deschideti sau inchideti ADF.

Nota:
(d Nu ldsati timp indelungat fotografiile pe geamul documentului, deoarece acestea se pot lipi.

1 Geamul documentului trebuie sd fie intotdeauna curat.

[d Puteti aseza documente cu o grosime de pdnd la 15 mm (0,6 inchi).

Informatii conexe
= _Scanarea de la buton” la pagina 24
= _Scanarea utilizind aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 24

= , Efectuarea scandrii utilizand Epson Scan 2” la pagina 35

Asezarea documentelor groase pe geamul
documentului

g Important:

Nu asezati obiecte grele pe geamul documentului si nu apdsati geamul cu o fortd excesivd.

Nota:
Ilustratiile utilizate in acest ghid sunt ale scanerului cu ADF.

Urmati acesti pasi pentru a scana un document mare sau gros pe geamul documentului:

1. Amplasati un document mare sau gros cu fata in jos pe geamul documentului. Asigurati-vd ca partea
superioard a documentului este lipitd de marginea stangé a scanerului si centrata la marcajul cu sageata.
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Ghidul utilizatorului

Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor

2. Inchideti capacul pentru documente si apasati-1 ferm in timp ce scanati.

Nota:
Q In timpul scandrii fird capac pentru documente, apdsati usor documentul pentru a il aplatiza.

(A Dacd documentul este foarte gros sau are marginile indoite, acoperiti marginile cu hdrtie pentru a bloca accesul
luminii din exterior in timp ce scanati.

[d Puteti aseza documente cu o grosime de pand la 15 mm (0,6 inchi).

Informatii conexe

= Scanarea de la buton” la pagina 24
® ,Scanarea utilizand aplicatia Document Capture Pro (Windows)” la pagina 24

®  Efectuarea scanirii utilizaind Epson Scan 2” la pagina 35
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

Scanare de baza

Scanarea de la buton

1. Asezati originalele.

2. Apisati pe butonul <.

Imaginea scanata este salvata in folderul pe care l-ati specificat.

Informatii conexe
=, Specificatii ale originalelor i pozitionarea originalelor” la pagina 18
= , Atribuirea unei lucrari la panoul de control (Windows)” la pagina 40

= , Atribuirea unei lucriri la panoul de comanda (Mac OS)” la pagina 41

Scanarea utilizand aplicatia Document Capture Pro
(Windows)

Aceasta aplicatie vd permite si efectuati diverse activitati, precum salvarea imaginii in computer, trimiterea
acesteia prin e-mail, imprimarea si incdrcarea pe un server sau intr-un serviciu de tip cloud. De asemenea, puteti
utiliza o varietate de metode pentru a sorta documentele in fisiere separate, precum detectarea codurilor de bare
sau a caracterelor de pe pagini. De asemenea, puteti sd inregistrati setdri de scanare pentru o lucrare, pentru a
simplifica operatiile de scanare.

Pentru detalii privind caracteristicile, consultati sectiunea de ajutor din Document Capture Pro.
Nota:

Document Capture Pro nu acceptd Windows Vista, Windows XB, si Windows Server.

1. Deschideti Document Capture Pro.

J Windows 10

Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati Epson Software > Document Capture Pro.

J Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

[ Windows 7

Faceti clic pe butonul Start si apoi selectati Toate programele > Epson Software > Document Capture
Pro.

Nota:
Poate fi necesar sd selectati din lista de scanere scanerul pe care doriti sd il utilizati.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

2. Faceti clic pe Setari activitate.

Document Capture Pro

- 0O x
/M| Scanner: EPSON XXXXX Switch to Standard View f'_?)

B

Scan to PDF

Scanand ... <

Se afiseazd ecranul cu lista de lucréri.
Nota:
Este disponibild o lucrare presetatd, care vd permite sd salvati imaginile scanate sub forma unui PDE Cand utilizati

aceastd lucrare, omiteti aceastd procedurd si accesati procedura 10.

Faceti clic pe Nou.

EPSON XX, *ture Pro [ =]

»
e A 3 >
Up  Dcfli Newlob t Duplicate Delete  Button
Assignment

i

Import Job  Export Job

Job List: Job Summary

Job Name Button Assignment . Bz

—| Scan to PDF @ Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name: iigigiisas s
File Type: PDF
Save in: CAUsers SRSt
Separator: O

3. Send

Destination: Open Folder

T

Cancel

Se afiseazd ecranul Setari activitate.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

4. Setati Nume activitate.

Job Settings n

~ Job Name | Job 1 [] Disable job setting changes on control panel

San smunigs

Scan Settings

Source: ADF - Single-sided Source: | ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect TS ey "
Image Type: Auto
Image Type: | Auto L
Rotation: | Nene -
File Name: [ Text Enhancement
File Type: PDF [ Correct Document Skew
Save in: CA\Users\ [] Skip Blank Page
Separator: Off
Detailed Settings.

3.Send

Destination: Take No Action

[] Show the confirmation dialog after scanning

Back Next

TestScan | | oK | [ canca |

5. Efectuati setérile de scanare din fila 1. Scanare.

Job Settings n

v Job Name | Job 1 [] Disable job setting changes on control panel
s e
Scan Settings Source: | ADF - Single-sided “

Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect

ey Document Size: | Auto Detect
Image Type:| Auto v
Rotation: | None -
2. Save Resolution: | Low (200dpi) || 200 - dpi
File Name: [] Text Enhancement
File Type: PDF [ Correct Document Skew
Save in: C\Users\ [ Skip Blank Page
Separator: Off
Detailed Settings

3.Send

Destination: Take Mo Action

[] Show the confirmation dialog after scanning

Help TestScan | | oK | | Cancel |

[J Sursa: Selectati sursa unde este pozitionat originalul. Selectati optiunea fatd-verso pentru a scana ambele
fete ale originalelor.

([d Marime document: Selectati formatul originalului pozitionat.
[ Tip imagine: Selectati culoarea pe care doriti sa o utilizati pentru a salva imaginea scanata.
[J Rotire: Selectati unghiul de rotatie in functie de originalul pe care doriti s il scanati.

[d Rezolutie: Selectati rezolutia.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

Nota:
De asemenea, puteti regla imaginea utiliziand urmdtoarele elemente.

Q Imbundtditire text: Selectati pentru a spori claritatea si precizia literelor incetosate din original.
[d Corectare pozitie oblici document: Selectati pentru a corecta inclinarea originalului.

[d Omitere pagind goald: Selectati pentru a omite paginile albe, dacd acestea existd in originale.

[d Butonul Setdri detaliate: Selectati pentru a folosi caracteristicile Epson Scan 2 pentru ajustarea imaginilor scanate.

6. Faceti clic pe 2. Salvare si apoi efectuati setarile de salvare.

Job Settings u

v Job Name |Job 1 [] Disable job setting changes on control panel

1. Sean Save Settings

Scan Settings
C it File N 3
Source: ADF - Single-sided urrent e Heme
Document Size: Auto Detect File Name: | img (EESSERTY _

Image Type: Auto

[File Name Components ¥|| Details

File Type: | PDF v

File Name: Save in: C:\Users\,

File Type: POF
Save in: C:\Users
Separator: Off [] Apply job separation Separation Settings

[ Save the log file Log Settings

3. Send

Destination: Take No Action

[] Show Edit Page dialog before saving

Nee

[J Nume fisier: Setati numele de fisier pe care doriti si-1 utilizati la salvarea imaginii scanate. Faceti clic pe
Detalii pentru a modifica setirile elementelor componentei numelui fisierului si apoi faceti clic pe
Componente nume fisier pentru a adiuga elementele.

[ Tip fisier: Selectati formatul de salvare din lista. Faceti clic pe Optiuni pentru a efectua setéri detaliate
pentru fisier.

[d Rasfoire: Selectati folderul de salvare pentru imaginea scanata.

(1 Aplicare separare activ.: Selectati pentru a efectua setarile de separare.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

7. Faceti clic pe 3. Trimitere, apoi selectati Destinatie.

Elementele de setare a destinatiei sunt afisate conform destinatiei selectate. Efectuati setéri detaliate, daca este
necesar. Faceti clic pe Ajutor pentru detalii privind fiecare element.

Job Settings ﬂ

v Job Name |Job 1 [] Disable job setting changes on control panel

\WS‘IBI"— Destination Settings

Scan Settings :
Destination: Take No Acti v
Source: ADF - Single-sided sstnation ke Mo Adton

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name:
File Type: PDF
Save in: Ci\Users\*
Separator: Off

3.Send

Destination: Take No Action

o

TestScan | | oK | [ cancel

Nota:
(A Dacd doriti sd incdrcati intr-un serviciu de tip cloud, trebuie ca, in prealabil, sd va configurati contul cu serviciul de
tip cloud.

(A Dacd doriti sd utilizati Evernote ca destinatie, descdrcati aplicatia Evernote de pe site-ul Evernote Corporation si
instalati-o inainte de a utiliza aceastd caracteristicd.

8. Faceti clic pe OK pentru a inchide ecranul Setari activitate.
9. Faceti clic pe OK pentru a inchide ecranul cu lista de lucrari.

10. Asezati originalul.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

11. Faceti clic pe pictograma lucrarii.

Document Capture Pro =
A\ Scanner: EPSON XXO0(X( Select Scanner Switch to Standard View @
o ®
Scan to PDF Job 1
Scan and ... <

Lucrarea selectata este efectuata.

12. Urmati instructiunile de pe ecran.
Imaginea scanata este salvatd utilizind setdrile efectuate pentru lucrare.
Nota:

Puteti scana originalele si trimite imaginea scanatd fdrd a utiliza lucrarea. Faceti clic pe < in bara Scanare si, iar apoi
faceti clic pe destinatia unde doriti sd trimiteti imaginea scanatd.

Informatii conexe

= Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 14

=, Specificatii ale originalelor i pozitionarea originalelor” la pagina 18

Scanarea utilizand aplicatia Document Capture (Mac
0S)

Aceastd aplicatie va permite sa efectuati diverse activititi, precum salvarea imaginii in computer, trimiterea
acesteia prin e-mail, imprimarea si incircarea pe un server sau intr-un serviciu de tip cloud. De asemenea, puteti
sd inregistrati setari de scanare pentru o lucrare, pentru a simplifica operatiile de scanare.

Pentru detalii privind caracteristicile, consultati sectiunea de ajutor din Document Capture.

Nota:
Nu utilizati functia Comutare rapidd utilizatori in timp ce folositi scanerul.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

1. Deschideti Document Capture.

Selectati Finder > Start > Aplicatii > Epson Software > Document Capture.

LN Document Capture
D RBeseew R s | 0&NE
a a B B3 fo - A |

+v|—[8hvQ v

Notd:
Poate fi necesar sd selectati din lista de scanere scanerul pe care doriti sd il utilizati.

2. Faceti clic pe B

D Beer IR &0 10& N
8 Q 3icid o Y

==

+v 8 L ..!_

Se afiseazd ecranul Lista activitati.

Nota:
Este disponibild o lucrare presetatd, care vd permite sd salvati imaginile scanate sub forma unui PDF. Cand utilizati

aceastd lucrare, omiteti aceastd procedurd si accesati procedura 10.
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Ghidul utilizatorului

3. Faceti clic pe pictograma +.

® Job List

Job List: Job Information:

Job Name Settings

an to PDF ¥ Scan
Scanner
Source
Document Size
Image Type
Rotation
Resolution

¥ Output
File Type
Example of File Name
Save in

Destination

pR—
+-f [ %~
N
?

Scanare de baza

Values

EPSON XXX

ADF

Ad
Color
None
200 dpi

PDF

Image 000 1.pdf
JUSEIS i &

MNone

Se afiseazd ecranul de setare a lucrarii.
4. Setati Nume activitate.
L ] Job List
Job Name: Job 1
Qutput  Destination
Scanner: EPSON XXXXX
Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4
Image Type: Auto
Rotation: None B
Resolution: Low o dpi
Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page
Show the confirmation dialog after ing
cancel TN
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Ghidul utilizatorului

5.

Scanare de baza

Efectuati setirile de scanare din fila Scanare.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable jol f>=-+" 5 =g § N control panel
% [«] LIS Nastinatinn
Scanner: EPSON XXXXX
Source: ADF
Double-Sided
Document Size: A4 2]
Image Type: Auto
Rotation: None H
Resolution: Low dpi
Text Enhancement
Correct Document Skew
Skip Blank Page
Show the confirmation dialog after scanning
? Cancel ey

[J Sursa: Selectati sursa unde este pozitionat originalul. Selectati optiunea fata-verso pentru a scana ambele
fete ale originalelor.

(d Marime document: Selectati formatul originalului pozitionat.
[J Tip imagine: Selectati culoarea pe care doriti s3 o utilizati pentru a salva imaginea scanata.
[J Rotire: Selectati unghiul de rotatie in functie de originalul pe care doriti s il scanati.

[J Rezolutie: Selectati rezolutia.

Nota:

De asemenea, puteti regla imaginea utilizand urmdtoarele elemente.

Q Imbundtditire text: Selectati pentru a spori claritatea si precizia literelor incetosate din original.
[d Corectare pozitie oblici document: Selectati pentru a corecta inclinarea originalului.

[d Omitere pagind goald: Selectati pentru a omite paginile albe, dacd acestea existd in originale.

32



Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

6. Faceti clic pe Iesire, apoi efectuati setérile de iesire.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting ¢ qee———— panel

Sc: m [ § stination

Savein: W Documents

<>

Example of File Name: Image 0001.pdf

Prefix Character: |mage

Date: MNone

Time: None

([ Ofl &

Page Counter: Apply page counter
Digit Number: 4 -

Start Number: 1 >

File Type: PDF B

]

[ Salvare in: Selectati folderul de salvare pentru imaginea scanata.

(4 Exemplu de nume de fisier: Afisati un exemplu al numelui de fisier pentru setérile curente.
[ Caracter prefix: Setati un prefix pentru numele de fisier.

(J Data: Adaugati data la numele de fisier.

[d Ora: Adaugati ora la numele de fisier.

(d Numar de pagini: Adaugati contorul de pagini la numele de fisier.

[ Tip fisier: Selectati formatul de salvare din lista. Faceti clic pe Optiuni pentru a efectua setari detaliate
pentru fisier.
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Ghidul utilizatorului

Scanare de baza

7. Faceti clic pe Destinatie, apoi selectati Destinatie.

Elementele de setare a destinatiei sunt afisate conform destinatiei selectate. Efectuati setéri detaliate, daca este
necesar. Faceti clic pe pictograma ? (Ajutor) pentru detalii privind fiecare element.

® Job List

Job Name: Job 1

Disable job setting changes on ==

Destination: MNone E

Open specified folder after processing

’ concel (TR

Nota:

[ Dacd doriti sd incdrcati intr-un serviciu de tip cloud, trebuie ca, in prealabil, sd va configurati contul cu serviciul de
tip cloud.

A Dacd doriti sd utilizati Evernote ca destinatie, descdrcati aplicatia Evernote de pe site-ul Evernote Corporation si
instalati-o inainte de a utiliza aceastd caracteristicd.

8. Faceti clic pe OK pentru a inchide ecranul de setare a lucrrii.
9. Faceti clic pe OK pentru a inchide ecranul Lista activitati.

10. Asezati originalul.
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Ghidul utilizatorului

11.

12.

Scanare de baza

Selectati lucrarea din lista derulantd, apoi faceti clic pe pictograma “® .

ece Dy Capture
D | B e 3 wuel o6&
w1 2 L ol

Total Pageis): 0

Lucrarea selectata este efectuata.

Urmati instructiunile de pe ecran.
Imaginea scanatd este salvatd utilizand setérile efectuate pentru lucrare.
Nota:

Puteti scana originalele si trimite imaginea scanatd fdrd a utiliza lucrarea. Faceti clic pe > si efectuati setdrile de
scanare, apoi faceti clic pe Scanare. Apoi, faceti clic pe destinatia la care doriti sd trimiteti imaginea scanatd.

Informatii conexe

=, Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 14

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 18

Efectuarea scanarii utilizand Epson Scan 2

Puteti scana originalele utilizind setari detaliate adecvate pentru documente cu text.

1.

Asezati originalul.

Nota:

Dacd doriti sd scanati originale multiple, asezati-le in ADF.
Deschideti Epson Scan 2.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati EPSON > Epson Scan 2.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

35



Ghidul utilizatorului
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[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2.

d Mac OS
Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson Scan 2.

3. Efectuati urmétoare setdri din fila Setari principale.

& Epson Scan 2 — O *

Scanner : | EPSON XX-XXXX .

Scan Settings : | Not Selected w]

[Main Settings| Advanced Settings

Document Source : | Auto Detect w
Scanning Side : | Single-Sided

Document Size : | Auto Detect o

Image Type : | Black & White w
Resolution : | 200 < | dpi
Rotate : | 0° v
Zorrect Document Skew : | Paper Skew ~

[ add or edit pages after scanning
Skip Blark Pages : | Off ~

Detect Double Feed : | On

Image Format : | ppF y
File Name : [ imgyYYYMMDD_HHHHMMMM.pdf v]

Folder : | XXXXXXXX

e .ﬂ Preview scan

[J Sursa document: Selectati sursa unde este pozitionat originalul.
[J Fata de scanare: Selectati partea de original pe care doriti sd o scanati atunci cand scanati din ADF.

(J Dimensiune document: Selectati formatul originalului pozitionat.

4 ih/ IE (Orientarea originalului) butoane: Selectati orientarea setatd a originalului pozitionat. In
functie de formatul originalului, acest element poate fi setat automat §i nu poate fi modificat.

[J Tip imagine: Selectati culoarea pentru a salva imaginea scanata.

[d Rezolutie: Selectati rezolutia.
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Nota:
In fila Setdri principale, puteti efectua urmdtoarele setri.

[ Imagini lipite: Selectati pentru a lipi imaginile pe fatd si pe verso atunci cdnd scanati ambele fete ale originalului.
[ Rotiti: Selectati pentru a roti originalul in sens orar si pentru a-1 scana.
(1 Corectare oblicitate doc.: Selectati pentru a corecta inclinarea originalului.

1 Addug./edit. pag.dupd scan.: Selectati pentru a adduga originale diferite sau pentru a edita (roti, muta si sterge)
paginile scanate dupd scanare.

(1 Omitere pagini albe: Selectati pentru a omite paginile albe, dacd acestea existd in originale.
[ Detectarea colilor duble: Selectati pentru a afisa un avertisment atunci cand sunt alimentate mai multe originale
simultan.
4. Efectuati alte setéri de scanare, daci este necesar.

[J Puteti previzualiza imaginea scanatd, executand clic pe butonul Examinare. Se deschide fereastra de
previzualizare, iar imaginea previzualizata este afisatd.

Cand efectuati previzualizarea utilizind ADF, originalul este evacuat din ADF. Amplasati originalul ejectat
din nou.

[ Pe fila Setari avansate, puteti efectua ajustéri de imagine folosind setdri detaliate care sunt adecvate pentru
documente cu text, precum urmatoarele.

(J Eliminare fundal: Eliminati fundalul originalelor.
A Imbunititire text: Puteti spori claritatea si precizia literelor incetosate din original.

[ Segmentarea automata a ariei: Puteti realiza litere mai clare, iar imaginile mai uniforme atunci cand
efectuati scanarea alb-negru pentru un document continand imagini.

[J Intensificare culoare: Puteti imbunatiti culoarea specificatd pentru imaginea scanata, iar apoi o puteti
salva in tonuri de gri sau in alb-negru.

(J Prag: Puteti regla chenarul pentru binar monocrom (alb si negru).
(J Unsharp Mask: Puteti imbunatati si accentua claritatea contururilor din imagine.

[ Filtrare descreen: Puteti elimina modelele de tip moar (umbre aseméanatoare unei panze) care apar la
scanarea hartiilor imprimate, precum o revista.

(J Umplere margine: Puteti elimina umbra creata in jurul imaginii scanate.
(J Iesire Dual Image (Numai Windows): Puteti scana o dati si salva simultan doud imagini cu setdri de

iesire diferite.

Nota:
Este posibil ca unele elemente sd nu fie disponibile, in functie de alte setdri efectuate.
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5. Setati setdrile de salvare fisier.

& Epson Scan 2 — O *

Seanner : | EFSON XXXXXX .

Scan Settings : | Not Selectad w

in 5 Advanced Settings
Document Source : | Auto Detect v
Scanning Side : | Single-Sided v|

Document Size : | Auto Detect v|

Image Type : | Black & White b
Resolution : .ZUU ~ | dpi
Off
Rotate : [0° v]
orrect Document Skew @ | Paper Skew v|

[C]Add or edit pages after scanning
Skip Blank Pages : | off v_‘

Detect Double Feed : [on

Image Format : | FDF ™

File: Name : | imgYYYYMMDD_HHHHMMMM pdf w

Folder = [ X XXXXXXX

G —

(d Format imagine: Selectati formatul de salvare din lista.

Puteti efectua setari detaliate pentru fiecare format de salvare, cu exceptia BITMAP si PNG. Dupi
selectarea formatului de salvare, selectati Optiuni din lista.

[d Nume fisier: Verificati numele fisierului de salvare afisat.

Puteti modifica setdrile pentru numele de fisier, selectind Setari din lista.

[d Folder: Selectati folderul de salvare pentru imaginea scanatd din lista.

Puteti selecta alt folder sau crea un folder nou, selectind Selectare din lista.

6. Faceti clic pe Scanare.

Imaginea scanatd este salvata in folderul pe care l-ati specificat.

Informatii conexe

=, Specificatii ale originalelor si pozitionarea originalelor” la pagina 18
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Scanare avansata

Setarea unei lucrari (scanare, salvare si trimitere)

Cand sunt efectuate in ordine, urmatoarele operatii sunt cunoscute sub numele de lucrare: 1. Scanare > 2. Salvare
> 3. Trimitere.

Prin inregistrarea in prealabil a unei serii de operatii ca o lucrare, utilizind Document Capture Pro (Windows),
Document Capture (Mac OS) sau Document Capture Pro Server (Windows Server), puteti efectua toate operatiile
prin simpla selectare a lucrarii.

Nota:
Document Capture Pro nu acceptd Windows Vista, Windows XP si Windows Server.

Crearea si inregistrarea unei lucrari (Windows)

Explica modul de setare a unei lucrari in Document Capture Pro. Pentru detalii privind caracteristicile, consultati
sectiunea de ajutor din Document Capture Pro.

1. Deschideti Document Capture Pro.

2. Faceti clic pe Setari activitate in partea de sus a ecranului.

Se afiseazd Lista activitati.

3. Faceti clic pe Nou.

Se afiseazd ecranul Setari activitate.

4. Efectuati setarile lucrarii in ecranul Setari activitate.
(d Nume activitate: Introduceti numele lucrérii pe care doriti sa o inregistrati.
[d 1. Scanare (Setari scanare): Realizati setari de scanare, precum formatul originalelor sau rezolutia.

[d 2. Salvare (Setari salvare): Setati destinatia de salvare, formatul de salvare, regulile de denumire a fisierelor,
etc. Puteti sorta si salva in mod automat imagini scanate continuu, utilizind metode de detectie precum
pagini albe intercalate intre originale sau coduri de bare pe originale.

(d 3. Trimitere (Setari destinatie): Selectati destinatia imaginilor scanate. Le puteti trimite prin e-mail sau le
puteti redirectiona la un server FTP sau la un server web.

5. Faceti clic pe OK pentru a reveni la ecranul Lista activitati.

Lucrarea creatd este inregistrata in Lista activitati.

6. Faceti clic pe OK pentru a reveni in partea de sus a ecranului.

Informatii conexe

= ,Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 14

= Scanarea de la buton” la pagina 24
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Crearea si inregistrarea unei lucrari (Mac OS)

Explicd modul de setare a unei lucrari in Document Capture. Pentru detalii privind caracteristicile, consultati
sectiunea de ajutor din Document Capture.

1. Deschideti Document Capture.

2. Faceti clic pe pictograma “* din fereastra principala.

Se afiseazd fereastra Lista activitati.

3. Faceti clic pe pictograma +.

Se afigeazd fereastra Setiri activitate.

4. Efectuati setdrile lucrdrii in fereastra Setiri activitate.
(d Nume activitate: introduceti numele lucrarii pe care doriti sd o inregistrati.
[d Scanare: realizati setari de scanare, precum formatul originalelor sau rezolutia.
[ Tesire: setati destinatia de salvare, formatul de salvare, regulile de denumire a fisierelor etc.
[d Destinatie: selectati destinatia imaginilor scanate. Le puteti trimite prin e-mail sau le puteti redirectiona la
un server FTP sau la un server web.
5. Faceti clic pe OK pentru a reveni la fereastra Listd activitati.

Lucrarea creata este inregistrata in Lista activitati.
6. Faceti clic pe OK pentru a reveni la fereastra principala.

Informatii conexe

= ,Document Capture Pro/Document Capture” la pagina 14

= Scanarea de la buton” la pagina 24

Activarea executarii unei lucrari de la panoul de
comanda (Atribuire buton)

Prin atribuirea in prealabil a unei lucréri la panoul de comanda al scanerului utilizind Document Capture Pro
(Windows), Document Capture (Mac OS) sau Document Capture Pro Server (Windows Server), puteti executa
lucriri de la panoul de comanda.

Nota:
Document Capture Pro nu acceptd Windows Vista, Windows XP si Windows Server.

Atribuirea unei lucrari la panoul de control (Windows)

Explica modul de alocare a unei lucrari la panoul de control al scanerului in Document Capture Pro. Pentru detalii
privind caracteristicile, consultati sectiunea de ajutor din Document Capture Pro.

1. Deschideti Document Capture Pro.
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2. Faceti clic pe Setari activitate in partea de sus a ecranului

Se afiseazd Lista activitati.

3. Faceti clic pe Setari eveniment..

Se afiseaza ecranul Setari eveniment..
4. Selectati lucrarea pe care doriti s o executati pe panoul de control din meniul derulant.

5. Faceti clic pe OK pentru a reveni la ecranul Lista activitati.

Lucrarea este atribuitd panoului de control al scanerului.
6. Faceti clic pe OK pentru a reveni in partea de sus a ecranului.

Informatii conexe

= Scanarea de la buton” la pagina 24

Atribuirea unei lucrari la panoul de comanda (Mac OS)

Explica modul in care se poate atribui o lucrare la panoul de comanda al scanerului in Document Capture. Pentru
detalii privind caracteristicile, consultati sectiunea de ajutor din Document Capture.

1. Deschideti Document Capture.
2. Faceti clic pe pictograma # din fereastra principala.
Se afiseazd fereastra Lista activitati.
3. Faceti clic pe pictograma Lol si selectati Setari eveniment.
4. Selectati lucrarea pe care doriti sa o executati pe panoul de comanda din meniul derulant.

5. Faceti clic pe OK pentru a reveni la fereastra Lista activitati.

Lucrarea este atribuitd panoului de comanda al scanerului.

6. Faceti clic pe OK pentru a reveni la fereastra principala.

Informatii conexe

= Scanarea de la buton” la pagina 24

Functia de separare (numai pentru Windows)

Puteti utiliza functia de separare atunci cand folositi aplicatia Document Capture Pro.

Prin introducerea de coduri de bare sau de informatii de tip text, puteti identifica si separa sau sorta automat
documente complicate utilizind informatiile din codurile de bare ale documentului sau prin intercalarea de pagini
albe intre paginile unui document.

41



Ghidul utilizatorului

Scanare avansata

La scanarea mai multor documente si cdnd se utilizeazd informatii de separare sau un numdr specificat de pagini
pentru separarea documentului in fisiere multiple, fiecare fisier separat poate fi salvat intr-un anumit folder.

De exemplu, puteti efectua setari de separare precum urmétoarea.

Nota:
Document Capture Pro nu acceptd Windows Vista, Windows XP, si Windows Server.

Divizati datele la fiecare trei pagini si salvati sub forma de fisiere PDF cu mai multe pagini (pagini fixe)

XX XX XX XX XX XX

¥ ¥

001.pdf 002.pdf

Introduceti informatii de tip cod de bare si salvati sub forma de fisiere PDF cu mai multe pagini

XXX LTI :llllllll XXX XXX IEEEERE :llllllll XXX
ENEEEE \/ AAAAAA | \/
I IR

A00125 B00378

A00125.pdf B00378.pdf

Introduceti informatii sub forma de coduri de bare si separati-le in foldere

XXX EREEREE :llllllll XXX XXX EREEEEE :llllllll XXX
EEEEEN % we || || AAAAAA | N
TR MR
A00125 i B00378

| ¥ 1 ¥ |

wnnmnn T (00 Trana

ENEEER i | AdAddd |
Folder Folder
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Sortarea si salvarea imaginilor scanate intr-un folder separat

Puteti sorta imaginile scanate in mod automat si le puteti salva intr-un folder separat utilizaind Document Capture
Pro.

Pentru sortarea imaginilor scanate, puteti utiliza o diversitate de metode de detectie, precum pagini albe intercalate
intre originale sau coduri de bare pe originale.

1. Pozitionati originalele cu indicatoare, precum paginile albe, intre paginile unde doriti si separati imaginile
scanate.

2. Deschideti Document Capture Pro.

3. Faceti clic pe Setari activitate.

Document Capture Pro _ o x
M| Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner [ Switch to Standard View F?)
L4
o Job

Scan to PDF

Scan and ... <
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.
Scanare avansata
4. Faceti clic pe Nou.
EPSON XX, sture Pro n
(I ¢ 3 >
Up Dcfli Newlob t Duplicate Delet=  Button Import Job  Export Job
Assignment
Job List: Job Summary
Job Name Button Assignment 1. Scan
|:_‘| Sean to PDF Q Source: ADF - Single-sided

Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

2. Save

File Name: i
File Type: PDF
Save in: C\Users SIS mmnin

Separator: Off

3. Send

Destination: Open Folder

ok |[ cancel

5. Setati Nume activitate.

Job Settings u

Job Name |Separation Job [] Disable job setting changes on control panel

g
Scan Settings ‘
S 2 ADF - Single-sided N
Source: ADF - Single-sided oures: ngle-st
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

Document Size: ‘ Auto Detect M

Image Type: ‘ Auto

Rotation: ‘ None M

2.5ave Resolution: | Low (200dp))  *

[] Text Enhancement

File Name: i 50 0 b i
File Type: PDF [ Correct Document Skew
Save in: C\Users\ SRS [] Skip Blank Page

Separator: Off
Detailed Settings

3.Send

Destination: Take No Action

[] Show the confirmation dialog after scanning

TestScan | | oK | [ cancel
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6. Efectuati setirile de scanare din fila 1. Scanare.

Job Settings n
B - Job Name |Separstion Job 1 Disable iob setting chanaes an control panel
1. Sean Scan Settings
Scan Settings |
Source: | ADF - Single-sided v
Source: ADF - Single-sided oures Cl
Document Size: Auto Detect

Image Type: Auto

2. Save

File Name:
File Type: PDF
Save in: CAUsers\SRs sy
Separator: Off

iAW e

3.8end

Destination: Take No Action

Document Size: | Auto Detect e ‘

Image Type: | Auto

Rotation: | None v

Resolution: | Low (200dpi) s

[] Text Enhancement
[] Correct Document Skew
[] Skip Blank Page

Detailed Settings

[] Show the confirmation dialog after scanning

7.

TestScan | | oK | [

Faceti clic pe 2. Salvare, efectuati setirile de salvare, apoi selectati Aplicare separare activ..

Job Settings

Job Name |Separation Job

["] Disable iob settina chanaes on control panel

1. Scan

Save Settings
Scan Settings
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

Current File Name:

Z

g

File Name:
File Type: PDF

[File Name c: |

Details

File Type:| PDF .
[ Opton |

Save in: CAUsers\/SSE-——_"

Save in: C:Users\SE S
Separator: Off

[] Apply job separation

Separation Settings

3.5end

Destination: Take No Action

- Log Settings

[ Shew Edit Page dialog before saving

f

| lestacan | | ur

E

Il ancer
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8. Faceti clic pe Setari separare.

Job Settings n
S Job Name |Job 1 [] Disable job setting changes on control panel
Scan Settings
Current File Name:

Source: ADF - Single-sided urrent e Hame

Document Size: Auto Detect File Name: [ ane BN ]

Image Type: Auto

[File Name Components || Details |
File Type:  PDF °

File Name: savein:

Save in:

Separator: Off Separation Settings

3. Send

Destination: Take No Action

[] Show Edit Page dialog before saving

Tarsan ) ok |

Cancel |

9. Selectati optiunea Separator de pe ecranul Setéri de separare activitate.

Job Separation Settings n

Separator: Fixed Page V

Page: 3 ii‘

[] Count blank pages in total

[[] Create Folder
Folder Name: | folder

Folder Name Components ¥

Current Folder Name:

[] Add job separation

Separator: | Barcode Setting

ok ][ Gma ]

[J Pagina fixa: selectati pentru a separa cu fiecare pagina specificatd i pentru a diviza in figiere.
[d Pagina goala: selectati pentru a separa prin detectarea paginilor albe.
(1 Cod de bare: selectati pentru a separa prin detectarea codurilor de bare.

[ OCR: selectati pentru a detecta caractere utilizind OCR (Optical Character Recognition — recunoasterea
opticd a caracterelor) si pentru a separa in consecinta.

(1 Formular: selectati pentru a separa prin detectarea tipului de Formular.

[d Dimensiune fisier: selectati pentru a separa prin detectarea dimensiunii de figier a imaginilor scanate.

[d Patch Code: selectati pentru a separa prin detectarea Patch Code.
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10. Stabiliti setdri detaliate pentru separare, apoi faceti clic pe OK.

Setérile de separare variaza in functie de optiunea Separator selectata. Pentru detalii privind setarile de
separare, faceti clic pe Ajutor in fereastra si consultati asistenta pentru Document Capture Pro.

11. Faceti clic pe 3. Trimitere, apoi selectati Destinatie.

Elementele de setare a destinatiei sunt afigate conform destinatiei selectate. Efectuati setéri detaliate, daca este
necesar. Faceti clic pe Ajutor pentru detalii privind fiecare element.

Job Settings :

Job Name |Separation Job [ Disable job setting changes on control panel

\Wm!— Destination Settings

Scan Settings
Source: ADF - Single-sided
Document Size: Auto Detect
Image Type: Auto

Destination: Take No Action 3

File Name: g
File Type: PDF
Save in:
Separator:

2.5ave

3.Send

Destination: Take No Action

n

TestScan | | oK | [ Cancel

12. Faceti clic pe OK pentru a inchide ecranul Setari activitate.

13. Faceti clic pe OK pentru a inchide ecranul cu lista de lucriri.

Lucrarea de separare este creata.
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14. Faceti clic pe pictograma lucrarii.

Document Capture Pro =
A\ Scanner: EPSON XOOO(C Select Scanner Switch to Standard View @
o ®
Scan to PDF Separation Job
Scan and ... <

Lucrarea de separare este efectuati.

15. Urmati instructiunile de pe ecran.

Imaginea scanatd este separata si salvata utilizand setdrile efectuate pentru lucrare.

Salvarea ca fisier de format Office (humai pentru
Windows)

Puteti salva imaginea scanat ca fisier in format Microsoft® Office utilizand aplicatia Document Capture Pro.

Nota:
A Document Capture Pro nu acceptd Windows Vista, Windows XP si Windows Server.

(A Aceastd caracteristicd este disponibild numai atunci cand este instalatd componenta OCR EPSON Scan.
1. Asezati originalul.

2. Deschideti Document Capture Pro.
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3. Faceti clic pe < in bara Scanare si pentru a afisa ecranul de destinatie.

Daca ati afisat deja ecranul de destinatie, omiteti aceastd procedura.

Decument Capture Pro

- 0O x
—
@ Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View

B

% Scanand ... <

4. Faceti clic pe Setiri scanare pentru a afisa ecranul Setari scanare.

Decument Capture Pro

- 0O x
—
/B Scanner: EPSON XXXXX Select Scanner Switch to Standard View
=g Job £¥ Job settings | N

o e (oo |8
D -

Send to Web Folder Send to Microsoft(R)

S i Send to FTP servs
Send to Email Send to FTP server (WebDAV) SharePoint{R} Server

L] . 4

Send to Evernote Send to Google Drive Send to Sugariync

5. Efectuati setarile de scanare si apoi faceti clic pe OK.

6. Faceti clic pe una dintre pictogramele de destinatie.

Va incepe scanarea. Dupa scanare, se afiseazi fereastra Setari salvare sau fereastra Setari de transfer.

49



Ghidul utilizatorului

Scanare avansata

7. Selectati fisierul de format Office in care doriti si salvati din lista Tip fisier.
8. TFaceti clic pe Optiuni pentru a afisa fereastra cu setéri optionale.
9. Efectuati setdri pentru fiecare element din fereastra, apoi faceti clic pe OK.

10. Efectuati celelalte setari in fereastra Setéri salvare sau in fereastra Setari de transfer, apoi faceti clic pe OK.

Imaginea scanati este salvatd ca un fisier de format Office.
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Intretinere

Curatarea scanerului

Pentru a mentine scanerul in stare de functionare optimd, curatati-1 periodic utilizAnd urmétoarea procedura.

Daca suprafata de sticld a ADF este patata cu o substanta dificil de indepartat, utilizati un set de curatare Epson
original pentru a elimina petele. In acest sens, utilizati o cantitate redusa de solutie de curitare pe laveta de
curatare.

g Important:

A Nu aplicati fortd pe suprafata de scanare din sticld.

1 Aveti grijd sd nu zgdriati sau sd nu deteriorati suprafata de scanare din sticld si nu utilizati perii dure sau aspre
pentru a o curdta. Dacd suprafata de sticld este deterioratd, poate scddea calitatea scandrii.

[ Nu utilizati niciodatd alcool, diluanti sau solventi corozivi pentru a curdta scanerul. Pot apdrea deformdri sau
decoloriri.

0 Aveti grijd sd nu vdrsati lichid pe componentele mecanice sau electronice ale produsului. Acest lucru ar putea
cauza deteriorarea permanentd a mecanismelor si a circuitelor.

I Nu pulverizati lubrifianti pe produs.
(A Nu deschideti niciodatid carcasa scanerului.

Q Cand utilizati setul de curdtare Epson, asigurati-vd cd turnati lichidul pe laveta de curdtare. In cazul in care
lichidul este turnat direct pe suprafata scanerului, ar putea apdrea deteriordri la nivelul produsului.

1. Opriti produsul.
2. Deconectati cablul adaptorului CA de la produs.

3. Curatati carcasa exterioard cu o lavetd inmuiatd in detergent slab si apd.
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4. Daci suprafata de sticld se murdireste, curitati-o cu o laveta moale si uscatd. Dacd suprafata de sticla este
pétatd cu grisime sau cu alte materiale greu de indepdrtat, stergeti suprafata cu lavetd moale pe care aplicati o
substanta de curitare a sticlei. Indepirtati tot lichidul.

Asigurati-va ca nu se depune praf pe suprafata de sticla. Praful poate cauza aparitia petelor si a liniilor drepte
pe imaginile scanate.

n Important:

[ Nu pulverizati produse de curdtare a sticlei direct pe suprafata de sticld.

[ Nu utilizati setul de curdtare Epson pentru suprafata de scanare din sticld.

Acesta trebuie utilizat numai pentru curdtarea ADE.
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5. Curatati capacul scanerului daca acesta se murdéreste.

6. Deschideti capacul ADF si utilizati un set de curatare Epson original sau o laveta curatd, moale si uscatd
pentru a curita rola si interiorul ADF.

n Important:

Nu atingeti lama de separare.

Inlocuirea kitului de ansamblu rola

Trebuie sa inlocuiti piesele kitului de ansamblu rola la fiecare 100.000 de scandri.
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Piesa de inlocuit Numar piesa Numarul scanarilor

Kit ansamblu rola B12B813481 100.000

Pentru a inlocui kitul ansamblu rola, urmati pasii de mai jos.
1. Opriti scanerul.

2. Scoateti toate hartiile rimase in tava de intrare.

3. Deconectati adaptorul CA de la produs.

4. Deschideti capacul ADF.
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6. Glisati si indepartati rola de preluare instalata.

Iy

—M

n Important:

Nu atingeti suprafata rolei de preluare.

8. Inchideti capacul rolei de preluare.
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9. Apdsati in interior cérligele din ambele parti ale lamei de pre-separare.

11. Atasati noua lama de separare in pozitia corecta.

Inserati-o ferm pand cand o auziti facand clic in pozitie.

n Important:

Nu atingeti suprafata lamei de separare.
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12. Atasati lama de pre-separare agsa cum este indicat in ilustratie.

13. Inchideti capacul ADF.
14. Introduceti in prizéd adaptorul CA si cuplati alimentarea electrica a scanerului.

15. Resetati numdrul de scanare de la panoul de comanda sau utilizind Epson Scan 2 Utility.

Nota:
Eliminati rola de preluare si lama de separare cu respectarea normelor si a requlamentelor autoritdtii locale. Nu le
dezasamblati.

Informatii conexe

=, Coduri ale kiturilor de ansamblu rol” la pagina 17

Resetarea numarului de scanari in Epson Scan 2 Utility

Resetati numarul de scandri utilizand Epson Scan 2 Utility dupa inlocuirea kitului de ansamblu rola.
1. Conectati scanerul la sursa de alimentare electrica.

2. Deschideti Epson Scan 2 Utility.

1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Ecranul Start > Aplicatii > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati Toate programele (sau Programe) > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

d Mac OS
Selectati Start > Aplicatii > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

3. Faceti clic pe fila Contor.
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4. Faceti clic pe Reinitializ. pentru kitul de ansamblu rola.

[Z Epson Scan 2 Utility x
Scanner : | EPSON XXX

Information :CO'-II'ILET: Power Save Other
Scan Counter
Scanner Glass @ 0000
ADF @ 300000
Single-Sided 000X
Double-Sided @ XXNXX
Carrier Sheet : Mo Information
Card Slot @ Mo Information
Paper Jam @ 3000({
Double Fead ; XXXXX

Paper Protection @ XX

Roller Assembly Kit
Number of Scans ;@ X000 Reset
Life Cycle @ 00X

2]

Economisirea energiei

Produsul se opreste in mod automat daca nu se efectueazd operatii pe perioada selectata. Puteti regla timpul
inainte de aplicarea gestiondrii energiei. Orice marire va afecta eficienta energetica a produsului. Luati in
considerare mediul inconjurétor inainte de a efectua vreo modificare.

1. Deschideti Epson Scan 2 Utility.

(1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati EPSON > Epson Scan 2 > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Ecranul Start > Aplicatii > Epson > Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati Toate programele (sau Programe) > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

A Mac OS
Selectati Start > Aplicatii > EPSON Software > Epson Scan 2 Utility.

2. Faceti clic pe fila Economisire energie.
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3. Setati Temporizator oprire (minute) si apoi faceti clic pe Setare.

[Z Epson Scan 2 Utility x

Seanner @ | XX-XXXX -

Information Counter Power Save Other

Power Off Timer (minutes)

AC power or AC adapter : -

Set

o

Transportarea scanerului

Inainte de a transporta scanerul pe distante lungi sau de a-1 depozita pe o perioada extinsa de timp, trebuie sa
blocati sania pentru a preveni daunele.

1. Asigurati-vd ci sania se afld in pozitia de baza, pe partea stanga a produsului. In cazul in care sania nu se afl
in pozitia de bazd, porniti produsul si asteptati pAna cdnd sania se deplaseaza in pozitia de baza.

2. Opriti produsul apoi deconectati cablul adaptorului CA.

3. Deconectati cablul USB de la produs.
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4. Glisati maneta de blocare la transport de pe stanga scanerului in pozitia blocatd pentru a asigura sania
scanerului.

5. Atasati materialele de ambalare furnizate impreuna cu produsul, apoi impachetati din nou produsul in
ambalajul original sau intr-un ambalaj care sa il cuprindé corespunzator.

Actualizarea aplicatiilor si a firmware-ului

Puteti elimina anumite probleme si imbunatati sau adauga functionalitdti prin actualizarea aplicatiilor si a
firmware-ului. Asigurati-va cd utilizati cea mai recenta versiune a aplicatiilor si a firmware-ului.

n Important:

[ Nu opriti computerul sau scanerul in timpul actualizdrii.

1. Asigurati-vd ca scanerul si computerul sunt conectate si computerul este conectat la internet.

2. Porniti EPSON Software Updater si actualizati aplicatiile sau firmware-ul.
Nota:

Sistemele de operare Windows Server nu sunt acceptate.

(d Windows 10

Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8

Introduceti numele aplicatiei in cimpul de cautare, apoi selectati pictograma afisata.

J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Faceti clic pe butonul Start, apoi selectati Toate programele sau Programe > Epson Software > EPSON
Software Updater.

4 Mac OS
Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > EPSON Software Updater.
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intretinere

Nota:
Dacd nu gdsiti aplicatia pe care doriti sd o actualizati in lista de aplicatii, nu o puteti actualiza utilizand EPSON Software
Updater. Verificati cele mai recente versiuni ale aplicatiilor pe site-ul web local Epson.

http://www.epson.com
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Rezolvarea problemelor

Probleme indicate de indicatorul luminos de stare

[d Asigurati-va cd produsul este conectat corespunzétor la computerul dvs.

(4 Opriti produsul si reporniti-1. Daca problema nu se rezolvé in acest mod, este posibil ca produsul si functioneze
defectuos sau si fie necesard inlocuirea unitatii scanerului. Contactati distribuitorul.

[d Asigurati-va cd blocajul de transport a fost eliberat.

[d Dacd porniti produsul in modul Recuperare, trebuie s actualizati din nou firmware-ul.

1. Conectati computerul si scanerul prin intermediul unui cablu USB. Nu puteti realiza o actualizare in modul
Recuperare printr-o conexiune de retea.

2. Descdrcati cea mai recentd versiune de firmware de pe pagina de pornire Epson si apoi porniti actualizarea.

(d Contactati distribuitorul dacd nu puteti elimina eroarea.

Informatii conexe

=, Indicatoare luminoase” la pagina 14

Probleme la pornirea scanarii

[d Asigurati-va ca software-ul de scanare este complet instalat.

Consultati manualul tiparit pentru instructiuni privind instalarea software-ului de scanare.
[ Verificati indicatorul luminos de stare si asigurati-véd ca produsul este pregatit pentru scanare.
[ Cablurile trebuie sé fie conectate in sigurantd la produs si la o priza electrica functionala.

[ Verificati dacd priza electrica functioneaza. Conectati un alt dispozitiv la priza electrica si verificati dacd puteti
cupla alimentarea electrica.

[ Opriti produsul si computerul si apoi verificati conexiunea cablului de interfata dintre acestea pentru a v
asigura cd este corespunzdtoare.

[J Asigurati-vé ci ati selectat produsul corect, dacd pe ecran este afisata o lista cu Produs.

[d Conectati produsul direct la portul USB extern al computerului sau doar printr-un singur hub USB. Este posibil
ca scanerul sa nu functioneze corect daci este conectat la computer prin mai multe huburi USB. Dacé problema
persistd, incercati sd conectati produsul direct la computer.

(4 Daca la computer sunt conectate mai multe echipamente, este posibil sa apara disfunctionalitati. Conectati doar
produsul pe care doriti sa-1 utilizati si apoi incercati si scanati din nou.

[d Daca software-ul de scanare nu functioneazé corect, dezinstalati mai intai software-ul si apoi reinstalati-1 in
modul descris in manualul tipérit.

[d Daca panoul de interfatd in retea este instalat, nu puteti scana de la un computer conectat printr-un cablu USB.

[d Daca sursa de lumina a ajuns la sfarsitul duratei de viatd, aceasta trebuie inlocuitd de un profesionist. Pentru
detalii, contactati distribuitorul.
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Informatii conexe

=, Instalarea aplicatiilor” la pagina 72

Utilizarea ADF

Daca ADF sau capacul ADF este deschis, inchideti-1 si incercati sa scanati din nou.

Nu s-a putut initializa Document Capture Pro (Windows) sau
Document Capture (Mac OS)

[J Asigurati-vd ci ati instalat urmdtoarele aplicatii:
d Document Capture Pro (Windows) sau Document Capture (Mac OS)
J Epson Scan 2
d Epson Event Manager

Dacd aplicatiile nu sunt instalate, reinstalati-le.

4 Document Capture Pro nu acceptd Windows Vista, Windows XP, si Windows Server. Utilizati Epson Scan 2 ca
alternativa.

[ Verificati dacd setarea corecta este atribuitd butonului scanerului in Document Capture Pro (Windows) sau
Document Capture (Mac OS).

[ Verificati conexiunea prin cablu USB.
[ Verificati conectarea corecta a cablului USB la scaner si la computer.
(1 Utilizati cablul USB livrat cu scanerul.

[J Conectati scanerul direct la portul USB al computerului. Este posibil ca scanerul sd nu functioneze corect
daci este conectat la computer printr-unul sau mai multe hub-uri USB.

[d Asigurati-vé ca scanerul este pornit.
[J Asteptati pana cand indicatorul luminos de stare nu mai clipeste, indicAnd ca scanerul este pregatit si scaneze.

[J Dacd utilizati aplicatii compatibile TWAIN, asigurati-vd ca pentru setarea Scaner sau Sursa a fost selectat
scanerul corect.

Informatii conexe

=, Instalarea aplicatiilor” la pagina 72

Nu puteti porni aplicatia EPSON Scan 2

Asigurati-va ci scanerul este conectat corespunzitor la computerul dvs.

[ Verificati conexiunea prin cablu USB.
[ Verificati conectarea corecta a cablului USB la scaner si la computer.
[ Utilizati cablul USB livrat cu scanerul.

[J Conectati scanerul direct la portul USB al computerului. Este posibil ca scanerul sd nu functioneze corect
daci este conectat la computer printr-unul sau mai multe hub-uri USB.
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(d Daca utilizati scanerul cu unitatea de interfata de retea, verificati conexiunea corespunzitoare a cablului de
retea.

[d Asigurati-vé ca scanerul este pornit.
[d Asteptati pand cand indicatorul luminos de stare nu mai clipeste, indicand cd scanerul este pregatit sa scaneze.

[d Daca utilizati aplicatii compatibile TWAIN, asigurati-vd ca pentru setarea Scaner sau Sursi a fost selectat
scanerul corect.

Informatii conexe

= Instalarea aplicatiilor” la pagina 72

Probleme de alimentare cu hartie

Blocarea hartiei in ADF

Daci hartia se blocheaza in interiorul ADF, deschideti ADF si extrageti orice hartie de pe geamul documentului.
Apoi uitati-vd sd vedeti daca iese hértie de la oricare dintre capetele alimentatorului.

Pentru a elimina hértia blocatd, urmati acesti pasi.

Nota:
Extrageti paginile rdmase la oricare dintre capetele ADF.

1. Opriti produsul.
2. Daci ADF este deschis, inchideti-1.

3. Deschideti capacul ADF.
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4. 1In timp ce rotiti discul, extrageti incet hartia blocata.

5. Dacé cea mai mare parte a hértiei a fost evacuatd in tava de intrare ADF, extrageti hartia blocaté in timp de
rotiti discul.

n Important:

Extrageti cu grija hartia. Dacd hdrtia este extrasd cu fortd excesivd, documentele sau produsul pot fi
deteriorate.

6. Inchideti tava de intrare ADF.
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7. Dupd ce ati extras hartia, inchideti capacul ADF.

Nota:
(A Dacd incdrcati hartii neacceptate, produsul poate alimenta cu mai mult de o pagind o datd.

[ Poate fi necesar si curdtati interiorul produsului.

Sunt alimentate mai multe originale

Daca se alimenteaza frecvent cu mai multe originale, incercati urmétoarele.
[d Daca incarcati originale neacceptate, scanerul poate alimenta mai multe originale simultan.
[d Curatati ADF.

[d Reduceti numaérul de originale introduse simultan.

Informatii conexe

= Curitarea scanerului” la pagina 51

Originalele se murdaresc

Curdtati partea interioard a scanerului.

Informatii conexe

= Curitarea scanerului” la pagina 51

Scanarea dureaza prea mult

[d Cand rezolutia este inalti, este posibil ca scanarea sd necesite oarecare timp.

(4 Computerele cu porturi USB 2.0 (Hi-Speed) scaneazi mai repede decét cele cu porturi USB 1.1. Dacd scanerul
este conectat la un port USB 2.0, verificati daca acesta indeplineste cerintele sistemului.
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[J Cand utilizati un software de securitate, excludeti fisierul TWAIN.log de la monitorizare sau definiti
TWAIN.log ca fisier numai pentru citire. Pentru mai multe informatii despre functiile software-ului de
securitate, consultati documentatia de asistentd etc. furnizati cu software-ul respectiv. Figsierul TWAIN.log este
salvat in urmatoarele locatii.

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista:
C:\Users\(nume utilizator)\AppData\Local\Temp

[ Windows XP:

C:\Documents and Settings\(nume utilizator)\Local Settings\Temp

Probleme la imaginea scanata

Calitatea scanarii este nesatisfacatoare

Calitatea scanarii poate fi imbunatatit prin schimbarea setirilor curente sau ajustarea imaginii scanate.

Vor aparea linii drepte atunci cand se scaneaza de la ADF

(4 Curatati ADF.
Liniile drepte pot aparea pe imagine dacd in ADF patrund impuritati.

O Indepirtati orice depuneri sau impuritati care ar putea adera la original.

Informatii conexe

= Curitarea scanerului” la pagina 51

Fundalul imaginilor prezinta ofset

Este posibil ca imaginile de pe verso-ul originalului sd apard pe imaginea scanata.

[J La scanarea de pe geamul scanerului, asezati o coald de hartie neagré peste original.
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(A Cand se selecteaza Auto, Color sau Tonuri de gri ca Tip imagine:

[ Verificati ca Eliminare fundal si fie selectat in fereastra Epson Scan 2. Cind utilizati Document Capture
Pro, puteti deschide fereastra apasind pe butonul Setari detaliate de pe ecranul Setari scanare.

Faceti clic pe fila Setari avansate > Eliminare fundal.
O Verificati daci este selectata optiunea Imbunititire text.
Document Capture Pro (Windows): Faceti clic pe Setiri scanare > Imbunatitire text.

Epson Scan 2 (Mac OS): Faceti clic pe fila Setiri avansate > Imbunititire text.

(d Daca ati selectat Alb negru ca Tip imagine:
Verificati dac este selectatd optiunea Imbunititire text.
Document Capture Pro (Windows): Faceti clic pe Setiri scanare > imbunaititire text.
Epson Scan 2 (Mac OS): Faceti clic pe fila Setiri avansate > Imbunititire text.

In functie de starea imaginii scanate, faceti clic pe Setari din fereastra Epson Scan 2 si incercati sa setati un nivel
mai scdzut pentru Imbunétatire margini sau un nivel mai ridicat pentru Nivel de reducere a zgomotului.

Imaginea scanata sau textul este neclar

Puteti ajusta aspectul imaginii scanate sau al textului marind rezolutia sau ajustdnd calitatea imaginii.
1 Modificati rezolutia si scanati din nou.

Setati rezolutia corespunzitoare scopului imaginii scanate.
[ Verificati daci este selectatd optiunea Imbunatitire text.

Document Capture Pro (Windows): Faceti clic pe Setiri scanare > Imbunatitire text.

Epson Scan 2 (Mac OS): Faceti clic pe fila Setiri avansate > Imbunititire text.

[d Daci ati selectat Alb negru ca Tip imagine:

In functie de starea imaginii scanate, faceti clic pe Setari din fereastra Epson Scan 2 si incercati sa setati un
nivel mai scdzut pentru Imbunatatire margini sau un nivel mai ridicat pentru Nivel de reducere a
zgomotului.

[d Daca scanati in format JPEG, incercati sa modificati nivelul de comprimare.

Document Capture Pro (Windows): Faceti clic pe Optiuni in ecranul Setari salvare, apoi schimbati calitatea
imaginii pentru JPEG.

Epson Scan 2 (Mac OS): Faceti clic pe Format imagine > Optiuni, si apoi schimbati Calit.imag..

Lista rezolutiilor recomandate pentru a corespunde scopului dumneavoastra

Consultati tabelul si setati rezolutia corespunzétoare scopului imaginii scanate.

Scop Rezolutie (Referinta)
Afisare pe un ecran Pana la 200 dpi
Expediere prin e-mail
Utilizarea Recunoasterii optice a caracterelor (OCR) intre 200 si 300 dpi
Crearea unui fisier PDF in care se poate cduta text
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Scop Rezolutie (Referinta)

Tiparirea utilizdnd o imprimanta intre 200 si 300 dpi

Expediere prin fax

Caracterul nu este recunoscut corect

Verificati urmatoarele pentru a creste rata de recunoastere OCR (Recunoasterea optica a caracterelor).
[ Verificati dacé originalul este amplasat drept.

(4 Utilizati un original cu text clar. Este posibil ca recunoasterea textului sa nu fie posibild pentru urmatoarele
tipuri de originale.

[ Originale care au fost copiate de mai multe ori

[ Originale primite prin fax (la rezolutii reduse)

[J Originale la care spatierea dintre litere, respectiv dintre rdnduri, este prea redusd
[J Originale cu linii trase cu rigla sau subliniere pe deasupra textului

1 Originale cu text scris de mand

J Originale cu incretituri sau cute

[ Colile realizate din hartie termicd, asa cum sunt chitantele, se pot deteriora din cauza vechimii sau frictiunii.
Scanati-le cit mai curdnd cu putinta.

(d Atunci cind salvati in fisiere Microsoft® Office sau PDF cautabil, verificati dacd au fost selectate limbile corecte.

Prezenta modelelor de tip moar

Daca originalul este un document tiparit, este posibil ca pe imaginea scanati sé fie prezente modele de tip moar.

[ Verificati ca Filtrare descreen si fie selectat in fereastra Epson Scan 2. Cand utilizati Document Capture Pro,
puteti deschide fereastra apdsand pe butonul Setari detaliate de pe ecranul Setari scanare.

Faceti clic pe fila Setdri avansate > Filtrare descreen.

b J—
|
(1 Modificati rezolutia si scanati din nou.

Nu se poate scana suprafata corecta pe geamul documentului

[d Asigurati-va ca originalul este pozitionat corect in raport cu marcajele de aliniere.
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(d Daca marginea imaginii scanate lipseste, mutati originalul dintr-un loc in altul cu mai mult de 3 mm (0,12
inchi) fatd de marginile orizontale si verticale ale geamului documentului pentru a evita decuparea.

Informatii conexe

= , Curitarea scanerului” la pagina 51

Marginea originalului nu este scanata la detectarea automata a
formatului originalului

In functie de tipul originalului, este posibil ca marginea acestuia si nu fie scanati daca este selectatd optiunea de
detectare automatd a formatului originalului.

[d Ajustati Trunchiere margini pentru dimensiunea ,,Auto" in fereastra Epson Scan 2. Cand utilizati Document
Capture Pro, puteti deschide fereastra apdsand pe butonul Setari detaliate de pe ecranul Setari scanare.

Faceti clic pe fila Setiri principale > Dimensiune document > Setiri. In ecranul Setiri dimensiuni document,
ajustati Trunchiere margini pentru dimensiunea ,,Auto".

O In functie de original, este posibil ca formatul originalului si nu fie corect detectat atunci cand se utilizeazd
caracteristica Detectare automata. Selectati formatul adecvat al originalului din lista Dimensiune document.

Nota:

Dacd formatul originalului pe care doriti sd il scanati nu se afld pe listd, creati formatul manual in fereastra Epson Scan 2.
Cand utilizati Document Capture Pro, puteti deschide fereastra apdsind pe butonul Setdri detaliate de pe ecranul Setdri
scanare.

Faceti clic pe fila Setdri principale > Dimensiune document si apoi selectati Particularizare.

Nu se pot rezolva problemele imaginii scanate

Daca ati incercat toate solutiile si nu ati rezolvat problema, initializati setarile Epson Scan 2 utilizand Epson Scan 2
Utility.

Nota:

Epson Scan 2 Utility este o aplicatie livratd cu Epson Scan 2.

1. Deschideti Epson Scan 2 Utility.

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati EPSON > Epson Scan 2 Utility.
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[ Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Introduceti numele aplicatiei in cAmpul de ciutare, apoi selectati pictograma afisata.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul de start si apoi selectati Toate programele sau Programe > EPSON > Epson Scan 2
> Epson Scan 2 Utility.

A Mac OS
Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Epson Scan 2 Utility.

Selectati fila Altul.

Faceti clic pe Reinitializ..

Nota:
Dacd initializarea nu rezolvd problema, dezinstalati si reinstalati Epson Scan 2.

Dezinstalarea si instalarea aplicatiilor

Dezinstalarea aplicatiilor

Poate fi necesar sa dezinstalati i sd reinstalati aplicatiile pentru a rezolva anumite probleme sau pentru a face
upgrade pentru sistemul de operare. Conectati-va la computer ca administrator. Introduceti parola de
administrator daca vd este solicitat acest lucru.

Dezinstalarea aplicatiilor pentru Windows

1.

2.

3.

Inchideti toate aplicatiile care ruleazi.
Deconectati scanerul de la computer.

Deschideti panoul de comanda:
(1 Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016
Faceti clic pe butonul de start si selectati Sistem Windows > Panou de comanda.
1 Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Selectati Desktop > Setéri > Panou de comanda.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe butonul de start si selectati Panou de comanda.

Deschideti Dezinstalare program (sau Adaugare sau eliminare programe):

d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Selectati Dezinstalare program din Programe.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Faceti clic pe Addugare sau eliminare programe.
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Selectati aplicatia pe care doriti sa o dezinstalati.

Dezinstalati aplicatiile:

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008
Faceti clic pe Dezinstalare/Modificare sau pe Dezinstalare.

(1 Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Faceti clic pe Modificare/Eliminare sau pe Eliminare.

Nota:
Dacd este afisatd fereastra Control cont utilizator, faceti clic pe Continuare.

Urmati instructiunile de pe ecran.

Nota:
Poate fi afisat un mesaj care sd vi solicite sd reporniti calculatorul. Dacd este afisat, asigurati-vd cd este selectatd
optiunea Doresc sd repornesc computerul acum, apoi faceti clic pe Terminare.

Dezinstalarea aplicatiilor pentru Mac OS

Nota:
Asigurati-vd cd ati instalat EPSON Software Updater.

1.

Descarcati programul de dezinstalare utilizind EPSON Software Updater.

Dupa ce ati descircat programul de dezinstalare, nu mai trebuie sa il descdrcati din nou de fiecare datéd cand
dezinstalati aplicatia.

Deconectati scanerul de la computer.

Pentru a dezinstala driverul de scaner, selectati Preferinte sistem din meniul Apple > Imprimante si scanere
(sau Tiparire si scanare, Tiparire & fax), apoi eliminati scanerul din lista de scanere activata.

Inchideti toate aplicatiile care ruleazi.
Selectati Start > Aplicatii > Epson Software > Program dezinstalare.

Selectati aplicatia pe care doriti sd o dezinstalati, apoi faceti clic pe Dezinstalare.

n Important:

Programul de dezinstalare elimind de pe computer toate driverele de scaner Epson. Dacd utilizati mai multe
scanere Epson si doriti sd stergeti doar anumite drivere, stergeti-le mai intdi pe toate, apoi reinstalati-le pe cele
necesare.

Nota:

Dacd in lista de aplicatii nu puteti gdsi aplicatia pe care doriti s o dezinstalati, nu o puteti dezinstala utilizind
programul de dezinstalare. In acest caz, selectati Start > Aplicatii > Epson Software, selectati aplicatia pe care doriti si
o dezinstalati, apoi glisati-o peste pictograma pentru cosul de gunoi.

Instalarea aplicatiilor

Urmati pasii de mai jos pentru a instala aplicatiile necesare.
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Rezolvarea problemelor

Nota:
[d Conectati-vd la computer ca administrator. Introduceti parola de administrator dacd va este solicitat acest lucru.

1 Cand reinstalati aplicatii, trebuie ca mai intdi sd le dezinstalati.
1. Inchideti toate aplicatiile care ruleaza.

2. Cind instalati Epson Scan 2, deconectati temporar scanerul si computerul.
Nota:
Nu conectati scanerul si computerul pand cand nu vi se solicitd acest lucru.

3. Instalati aplicatia urmand instructiunile de pe site-ul web de mai jos.
http://epson.sn

Nota:
Pentru Windows, puteti de asemenea sd utilizati discul cu software furnizat impreund cu scanerul.
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Specificatii tehnice

Specificatii generale ale scanerului

Nota:
Specificatiile pot fi modificate fard instiintare prealabild.

Tip scaner Color plan
Dispozitiv fotoelectric Senzor de linie CCD color
Rezolutie efectiva 10,200x 14,040 la 1200 dpi

5,100%x8400 la 600 dpi

Sursa de lumina LED alb

Rezolutie de scanare Geamul documentului:

1200 dpi (scanare principald)
1200 dpi (scanare secundard)
ADF:

600 dpi (scanare principald)

600 dpi (scanare secundard)

Rezolutie de iesire 50-9600 dpi (in incrementuri de 1 dpi) *

Format document Geamul documentului:
216x297 mm (8.5%11.7 inchi)
ADF

216%1,016 mm (8.5x40 inchi)

ADF Intrare hartie Incércare cu fata in sus

ADF lesire hartie Evacuare cu fata in jos

ADF Capacitate hartie 100 de coli de hartie la 80 g/m?
Profunzime culoare 16 biti pe pixel pe culoare intern

Intre 1 si 8 biti pe pixel pe culoare extern

Interfata Port USB Hi-Speed

Nota:
Rezolutia opticd optionald este rezolutia de scanare maximd a elementelor CCD, utilizand definitia 1ISO 14473. 1SO 14473
defineste rezolutia opticd ca ratd de esantionare fundamentald a senzorului de scanare.
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Dimensiuni si specificatii de greutate

Dimensiuni*

DS-5500:

Latime: 495 mm (19.5 inchi)
Adéancime: 360 mm (14.2 inchi)
Tnaltime: 129 mm (5.1 inchi)
DS-6500/DS-7500:

Latime: 495 mm (19.5 inchi)
Adancime: 360 mm (14.2 inchi)

Inaltime: 217 mm (8.6 inchi)

Greutate

DS-5500:

Aprox. 6.0 kg (13.3 Iv.)
DS-6500/DS-7500:
Aprox. 9.8 kg (21.6 Iv.)

* Fara partile proeminente si tava de intrare.

Specificatii electrice

Specificatii electrice ale scanerului

Tensiune nominala 24V c.c.
Curent de intrare nominal 20A
Consum de energie DS-5500:

d Functionare: Aprox. 17.5 W
d Modul Pregatit: Aprox. 8.5 W
A Modul inactiv: Aprox. 1.6 W
d Oprit: 0.3 W sau mai putin

DS-6500/DS-7500:

(d Functionare: Aprox. 44.5 W

d Modul Pregatit: Aprox. 12.0 W
(A Modul inactiv: Aprox. 1.6 W
(4 Oprit: 0.3 W sau mai putin

Specificatii electrice ale adaptorului CA

Model

A471H (CA 100-240V)
A472E (CA 220-240V)
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Curent de intrare nominal

1.2A

Gama nominala de frecvente

Intre 50 5i 60 Hz

Tensiune de alimentare nominala la 24V c.c.
iesire
Curent de iesire nominal 20A

Specificatii de mediu

Temperatura Cand aparatul 5-35°C(41-95°F)
functioneaza
Cand aparatul este -25-60°C(-13 - 140 °F)
depozitat

Umiditate Cand aparatul 10 - 80% (fara condens)

functioneaza

Cand aparatul este
depozitat

10 - 85% (fara condens)

Conditii de functionare

Conditii normale de la birou sau de acasa. Evitati utilizarea
scanerului in lumina solara directa, langa surse de lumina puternice
sau in medii cu cantitati mari de praf.

Cerinte de sistem

Windows™!

Windows 10 (32 biti, 64 biti)

Windows 8.1 (32 biti, 64 biti)

Windows 8 (32 biti, 64 biti)

Windows 7 (32 biti, 64 biti)

Windows Vista (32 biti, 64 biti)

Windows XP Professional x64 Edition Service Pack 2
Windows XP (32 biti) Service Pack 3

Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008 (32 biti, 64 biti)

Windows Server 2003 R2 (32 biti, 64 biti)

Windows Server 2003 (32 biti, 64 biti) Service Pack 2
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Specificatii tehnice

Mac 05" "3 macOS Mojave
macOS High Sierra
macOS Sierra

OS X El Capitan

OS X Yosemite

OS X Mavericks

OS X Mountain Lion
Mac OS X v10.7.x
Mac OS X v10.6.8

*1  Document Capture Pro nu accepta Windows Vista, Windows XP si Windows Server.
*2  Nu se accepta comutarea rapida intre utilizatori pe Mac OS sau versiuni ulterioare.

*3  Sistemul de fisiere UNIX File System (UFS) pentru Mac OS nu este acceptat.
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Standarde si certificari

Standarde si certificari

Standarde si aprobari pentru modelele comercializate
in Europa

Produs
Directiva CEM 2004/108/CE EN55032 Clasa B
EN55024
Adaptor CA
Directiva privind tensiunea joasa EN 60950-1
2006/95/CE EN55032 Clasa B
Directiva CEM 2004/108/CE EN55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Standarde si aprobari pentru modele comercializate
in Australia

Produs

EMC AS/NZS CISPR22 Clasa B

Adaptor de curent alternativ (A471H)

Siguranta AS/NZS 60950.1

EMC AS/NZS CISPR22 Clasa B
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Unde puteti obtine ajutor

Unde puteti obtine ajutor

]

Site-ul web de asistenta tehnica

Daca aveti nevoie de ajutor suplimentare, vizitati site-ul erb de asistenta al Epson de mai jos. Selectati tara sau
regiunea dumneavoastra si accesati sectiunea de asistentd a site-ului web Epson local. Pe acest site sunt disponibile
si cele mai recente drivere, intrebari frecvente, manuale si alte materiale care pot fi descércate.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/support (Europa)

Daca produsul dumneavoastra Epson nu functioneazi corect si nu puteti rezolva problema, contactati serviciul de
asistenta clienti de la Epson.

Contactarea serviciul de asistenta clienti

>

inainte de a contacta Epson

Dacé produsul dumneavoastra Epson nu functioneaza corect i nu puteti rezolva problema folosind informatiile de
depanare din manualele produsului, contactati serviciul de asistenta clienti de la Epson. Dacd serviciul de asistentd
din regiunea dumneavoastra nu este precizat mai jos, contactati reprezentantul de la care ati achizitionat produsul.

Serviciul de asistentd va va putea ajuta mult mai rapid daca le oferiti urmatoarele informatii:

(4 Numarul de serie al produsului

(Eticheta cu numdrul de serie se afld de obicei pe fata posterioard a produsului.)
(4 Modelul produsului

(d Versiunea software a produsului

(Faceti clic pe Despre, Informatii despre versiune, sau pe un buton similar din software-ul produsului.)
[d Marca si modelul computerului dumneavoastra
(J Numele si versiunea sistemului de operare al computerului dumneavoastra

(d Numele si versiunile aplicatiilor software pe care le utilizati in mod normal impreuna cu produsul

Nota:

In functie de produs, datele din lista de apelare pentru fax si/sau setdrile de retea se pot stoca in memoria produsului. Din
cauza defectdrii sau repardrii produsului, datele si/sau setdrile se pot pierde. Epson nu isi asumd responsabilitatea pentru
pierderea datelor, pentru copierea de rezervd sau recuperarea datelor si/sau a setdrilot, nici chiar in perioada de garantie. Vi
recomanddm sd creati propria copie de rezervd a datelor sau sd le notati.

Ajutor pentru utilizatorii din Europa

Verificati Documentul de garantie pan-europeand pentru informatii referitoare la modul in care puteti contacta
serviciul de asistenta Epson.
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Ajutor pentru utilizatorii din Taiwan

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.com.tw

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare si solicitiri despre produse.

Serviciul de asistenta Epson

Telefon: +886-2-80242008

Serviciul nostru de asistentd v poate ajuta in urmatoarele privinte la telefon:
[ Solicitéri cu privire la vAnziri i informatii despre produse

O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitdri privind activititile de service si garantia

Centru de asistenta pentru reparatii:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

TekCare este un centru de service autorizat pentru Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Ajutor pentru utilizatorii din Australia

Epson Australia doreste sd vé ofere un nivel inalt de service pentru clienti. In plus fati de manualele produsului
dumneavoastra, noi vd oferim urmaitoarele surse de informatii:

Adresa URL
http://www.epson.com.au

Accesati paginile web ale Epson Australia. Meritd sd accesati ocazional site-ul! Acesta ofera o zond de descércare
pentru drivere, puncte de contact Epson, informatii asupra produselor noi si asistenta tehnica (e-mail).

Serviciul de asistenta Epson
Telefon: 1300-361-054

Serviciul de asistentd Epson este furnizat ca un o solutie finald pentru a ne asigura ca toti clientii nostri au acces la
consultanta. Operatorii Serviciului de asistentd va pot ajuta la instalarea, configurarea si utilizarea produsului
Epson. Personalul de asistenta pre-vinzari va poate pune la dispozitie documentatie despre produsele Epson noi si
va poate oferi consultantd in privinta adrese celui mai apropiat reprezentant sau agent de service. Multe tipuri de
solicitari sunt rezolvate aici.

In momentul in care sunati, vi recomandim si aveti la indeména toate informatiile necesare. Cu cat puneti la
dispozitie mai multe informatii, cu atit va putem ajuta mai rapid sa rezolvati problema. Aceste informatii includ
manualele aferente produsului Epson, tipul de computer, sistemul de operare, aplicatiile instalate si orice informatii
pe care le considerati necesare.

Transportul produsului

Epson recomanda péstrarea ambalajului produsului in vederea transporturilor ulterioare.
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Ajutor pentru utilizatorii din Singapore

Sursele de informare, asistenta si serviciile disponibile de la Epson Singapore sunt:

World Wide Web
http://www.epson.com.sg

Prin e-mail, sunt disponibile informati asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare, intrebari
adresate frecvente (FAQ), solicitdri asupra vanzirilor si asistentd tehnica.

Serviciul de asistenta Epson

Numadr gratuit: 800-120-5564

Serviciul nostru de asistentd prin telefon vd poate ajuta in urmétoarele privinte:

(4 Solicitéri cu privire la vinzari si informatii despre produse

[ Intrebari despre modul de utilizare al produsului sau privind rezolvarea unor probleme

[ Solicitdri privind activititile de service si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din Tailanda

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.co.th

Prin e-mail, sunt disponibile informati asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare, intrebari
adresate frecvente (FAQ) si asistenta prin e-mail.

Centrul de apeluri Epson

Telefon: 66-2685-9899

Email: support@eth.epson.co.th

Departamentul nostru Centru de apeluri vd poate ajuta sd rezolvati prin telefon urméatoarele probleme:
(4 Solicitéri cu privire la vanzari si informatii despre produse

O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitdri privind activititile de service si garantia

Ajutor pentru utilizatorii din Vietnam

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:
Centrul de service Epson
65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.

Telefon (Ho Chi Minh City): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam

81


http://www.epson.com.sg/
http://www.epson.co.th/

Ghidul utilizatorului

Unde puteti obtine ajutor

Telefon (Hanoi City):84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Ajutor pentru utilizatorii din Indonezia

Datele de contact pentru informatii, asistenta si servicii sunt:

World Wide Web

http://www.epson.co.id

[ Informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare

O Intrebari adresate frecvent (FAQ), solicitari cu privire la vanzari, intrebari prin e-mail

Epson Hotline
Telefon: +62-1500-766
Fax: +62-21-808-66-799

Serviciul nostru de asistenta telefonica va sta la dispozitie, prin telefon sau prin fax pentru:

[ Solicitéri cu privire la vAnziri i informatii despre produse

[ Asistenta tehnica

Centrul de service Epson

Provincie Nume companie Adresa Telefon
E-mail
JAKARTA Epson Sales and Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal 021-5724335
Service Jakarta Sudirman Kav. 3 Jakarta Pusat - DKI . . .
(SUDIRMAN) JAKARTA 10220 ess@epson-indonesia.co.id
ess.support@epson-indonesia.co.id
SERPONG Epson Sales and Ruko Melati Mas Square Blok A2 082120090084 / 082120090085
Service S No.17 S -Bant
ervice serpong ° erpong-banten esstag@epson-indonesia.co.id
esstag.support@epson-indonesia.co.id
SEMARANG Epson Sales and Komplek Ruko Metro Plaza Block 024 8313807 /024 8417935
Service Semarang C20 JI. MT Haryono No. 970 . . .
Semarang -JAWA TENGAH esssmg@epson-indonesia.co.id
esssmg.support@epson-indonesia.co.id
JAKARTA Epson Sales and Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. 02162301104
Service Jakarta Arteri Mangga Dua, Jakarta Utara - . . . . .
(MANGGA DUA) DKI JAKARTA jkt-technical1@epson-indonesia.co.id
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
BANDUNG Epson Sales and JI. Cihampelas No. 48 A Bandung 022 4207033
Service Bandung Jawa Barat 40116 . . . .
bdg-technical@epson-indonesia.co.id
bdg-admin@epson-indonesia.co.id
MAKASSAR Epson Sales and JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung 0411- 8911071
Service Makassar mae, mariso, MAKASSAR - SULSEL . . . .
90125 mksr-technical@epson-indonesia.co.id
mksr-admin@epson-indonesia.co.id
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Provincie Nume companie Adresa Telefon
E-mail
MEDAN Epson Service JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga 061- 42066090 / 42066091
Center Medan Nomor A-4, Medan - SUMUT . . . .
mdn-technical@epson-indonesia.co.id
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
PALEMBANG Epson Service JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 0711311330
Center Palembang Kelurahan 9 llir Palembang . . .
Sumatera Selatan escplg.support@epson-indonesia.co.id
PEKANBARU Epson Service JI. Tuanku Tambusai No. 459 A Kel. 0761- 8524695
Center PekanBaru Tangkerang barat Kec Marpoyan . . . .
damai Pekanbaru - Riau 28282 pkb-technical@epson-indonesia.co.id
pkb-admin@epson-indonesia.co.id
PONTIANAK Epson Service Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. 0561- 735507 / 767049
Center Pontianak Ahmad Yani - Pontianak . .
. pontianak-technical@epson-
Kalimantan Barat ; . .
indonesia.co.id
pontianak-admin@epson-indonesia.co.id
SAMARINDA Epson Service JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) 05417272904
Center Samarinda Kelurahan Sempaja Selatan d ind . i
Kecamatan Samarinda UTARA - escsmd@epson-indonesia.co.l
SAMARINDA - KALTIM escsmd.support@epson-indonesia.co.id
SURABAYA Epson Sales & JI. Haji Abdul Wahab Saimin, Ruko 031- 5120994
Service Surabaya Villa Bukit Mas RM-11, Kec. Dukuh by-technical -ind . i
(barat) Pakis, Surabaya - 60225 sby-technical@epson-indonesia.co.i
sby-admin@epson-indonesia.co.id
YOGYAKARTA Epson Service YAP Square, Block A No. 6 JI. C 0274 581 065
Center Y kart Si jutak Ye karta - DIY
enter Yogyakarta imanjutak Yogyakarta ygy-technical@epson-indonesia.co.id
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
JEMBER Epson Service JL. Panglima Besar Sudirman Ruko 0331-488373 / 486468
Center Jember no.1D Jember-Jawa Timur (Depan . dmi ind . id
Balai Penelitian & Pengolahan Jmr-admin@epson-indonesia.co.
Kakao) jmr-technical@epson-indonesia.co.id
MANADO EPSON SALES AND JI. Piere Tendean Blok D No 4 0431- 8805896
SERVICE Manad K Mega Mas Boulevard -
anado awasan Viega iVlas Boulevar MND-ADMIN@EPSON-INDONESIA.CO.ID
Manado 95111
MND-TECHNICAL@EPSON-
INDONESIA.CO.ID
CIREBON EPSON SERVICE JI. Tuparev No. 04 ( Depan Hotel 0231- 8800846
CENTER Cirebon Apita ) Cirebon, JAWA BARAT . . . .
cbn-technical@epson-indonesia.co.id
CIKARANG EPSON SALES AND Ruko Metro Boulevard B1 021- 89844301 / 29082424
SERVICE CIKARANG Jababeka cikarang - Jawa Barat, . . . .
ckg-admin@epson-indonesia.co.id
ckg-technical@epson-indonesia.co.id
MADIUN EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.56, MADIUN - 0351- 4770248
CENTER MADIUN JAWA TIMUR . . . .
mun-admin@epson-indonesia.co.id
mun-technical@epson-indonesia.co.id
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Provincie Nume companie Adresa Telefon
E-mail
PURWOKERTO | EPSON SALES AND JI. Jendral Sudirman No. 4 Kranji 0281-6512213
SERVICE Purwokerto | Purwokerto - JAWA TENGAH . . . .
pwt-admin@epson-indonesia.co.id
pwt-technical@epson-indonesia.co.id
BOGOR EPSON SALES AND JI.Pajajaran No 15B Kel Bantarjati 0251- 8310026
SERVICE Bogor Kec Bogor Utara - JAWA BARAT . . ) .
16153 bgr-admin@epson-indonesia.co.id
bgr-technical@epson-indonesia.co.id
SERANG EPSON SERVICE JI. Ahmad Yani No.45C, SERANG - 0254- 7912503
CENTER Serang BANTEN . . . .
srg-admin@epson-indonesia.co.id
srg-technical@epson-indonesia.co.id
PALU EPSON SALES AND JI. Juanda No. 58, Palu - Sulteng 0451- 4012 881
SERVICE Palu . . . .
plw-admin@epson-indonesia.co.id
plw-technical@epson-indonesia.co.id
BANJARMASI EPSON SERVICE JI. Gatot Soebroto NO. 153 0511- 6744135 (TEKNISI) /
N CENTER BANJARMASIN - KALSEL 70235 3266321(ADMIN)
BANJARMASIN
bdj-admin@epson-indonesia.co.id
bdj-technical@epson-indonesia.co.id
DENPASAR EPSON SALES AND JL. MAHENDRADATA NO. 18, 0361- 3446699 / 9348428
SERVICE Denpasar DENPASAR - BALI . . . .
dps-admin@epson-indonesia.co.id
dps-technical@epson-indonesia.co.id
JAKARTA EPSON SALES AND CIBIS Business Park Tower 9 LT. 021-80866777
SERVICE CILANDAK MEZZANINE, Jalan TB Simatupang ibi ” ind . i
No.2, Jakarta Selatan - DKI esscibis.support1@epson-indonesia.co.i
JAKARTA 12560 esscibis.support2@epson-indonesia.co.id
esscibis.admin@epson-indonesia.co.id
esscibis.sales@epson-indonesia.co.id
SURABAYA EPSON SALES AND JL. RAYA GUBENG NO. 62, 031- 99444940 / 99446299 / 99446377
SERVICE SURABAYA SURABAYA - JAWA TIMUR b ind . id
(GUBENG) esssby@epson-indonesia.co.i
esssby.support@epson-indonesia.co.id
AMBON EPSON SERVICE JI. Diponegoro No.37 (Samping -

CENTER AMBON

Bank Mandiri Syariah) Kel.Ahusen,
Kec.Sirimau - Ambon 97127

Pentru orasele care nu apar in aceastd lista, va rugdm sa sunati la linia de asistenta: 08071137766.

Ajutor pentru utilizatorii din Hong Kong

Pentru a obtine asistenta tehnicd si pentru servicii postvanzare, utilizatorii sunt rugati s contacteze Epson Hong

Kong Limited.
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Pagina web
http://www.epson.com.hk

Epson Hong Kong a creat o pagina locald atat in limba chineza cét si in englezd pentru a pune la dispozitia
utilizatorilor urmatoarele informatii:

[ Informatii despre produs
[d Raspunsuri la intrebdrile frecvente (FAQ)

[d Ultimele versiuni ale driverelor produselor Epson

Linia de asistenta tehnica

De asemenea, puteti contacta echipa noastrd tehnicd la urmétoarele numere de telefon si fax:
Telefon: 852-2827-8911

Fax: 852-2827-4383

Ajutor pentru utilizatorii din Malaezia

Datele de contact pentru informatii, asistentd i servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.com.my
[ Informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare

[ Intrebari adresate frecvent (FAQ), solicitiri cu privire la vanziri, intrebari prin e-mail

Centrul de apeluri Epson

Telefon: 1800-81-7349 (apel netaxabil)

Email: websupport@emsb.epson.com.my

[ Solicitéri cu privire la vAnzéri si informatii despre produse
O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitéri privind serviciile de reparatii i garantia

Sediul principal
Telefon: 603-56288288
Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Ajutor pentru utilizatorii din India

Datele de contact pentru informatii, asistentd i servicii sunt:

World Wide Web
http://www.epson.co.in

Sunt disponibile informatii asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare si solicitiri despre produse.
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Ghidul utilizatorului

Unde puteti obtine ajutor

Linia de asistenta

[ Service, informatii despre produs si comenzi de consumabile (linii BSNL)
Numar gratuit: 18004250011

Program de lucru 9am - 6pm, de luni p4na sambéta (cu exceptia sarbatorilor legale)

[ Service (pentru utilizatorii CDMA & servicii mobile)
Numar gratuit: 186030001600

Program de lucru 9am - 6pm, de luni pana sambita (cu exceptia sarbatorilor legale)

Ajutor pentru utilizatorii din Filipine

Pentru a primi asistenta tehnica si alte servicii post-vinzare, utilizatorii sunt invitati sa contacteze Epson
Philippines Corporation la numerele de telefon i de fax si la adresa de e-mail de mai jos:

World Wide Web
http://www.epson.com.ph

Prin e-mail, sunt disponibile informati asupra specificatiilor produselor, drivere pentru descércare, intrebari
adresate frecvente (FAQ) si asistenta prin e-mail.

Epson Philippines - Servicii pentru clienti

Numar gratuit: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numar gratuit: (digital) 1-800-3-0037766

Metro Manila: (632) 8441 9030

Site web: https://www.epson.com.ph/contact

E-mail: customercare@epc.epson.com.ph

Program de lucru 9am - 6pm, de luni p4na sambata (cu exceptia sarbétorilor legale)

Departamentul nostru de Servicii pentru clienti va poate ajuta sa rezolvati prin telefon urmatoarele probleme:
(4 Solicitéri cu privire la vanzari si informatii despre produse

O Intrebari sau probleme legate de utilizarea produselor

[ Solicitédri privind activititile de service §i garantia

Epson Philippines Corporation
Linie principald: +632-706-2609
Fax: +632-706-2663
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